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Norsk Trådløs høyttaler

Modell: YY7857E

Begrepet "produkt" i dette dokumentet refererer til enheten eller dens tilbehør.

FORSIKTIG
Risiko for eksplosjon hvis batterier skiftes ut med feil type batterier.
Brukte batterier må avfallshåndteres ifølge lokale regler og forskrifter.

FORSIKTIG
Ikke dekk til ventilasjonsåpninger.
Denne enheten er ikke beregnet for bruk på myke overflater (som f.eks. senger, tepper osv.).

Navneplaten og viktig informasjon om sikkerhet er festet på følgende steder:
• innsiden av hetten på baksiden av enheten.
• bak på batterirommet inne i mikrofonen

Ikke plasser produktet på et trangt sted, for eksempel en bokhylle eller et innebygd kabinett.

Installer enheten slik at strømledningens plugg kan trekkes ut av vegguttaket umiddelbart ved 
problemer.

Ikke utsett batteriene (batteripakke eller installerte batterier) for sterk varme, som f.eks. solvarme, åpen 
ild eller lignende i lengre tid.

Denne enheten skal installeres og brukes slik at radiostrålekilden er minst 20 cm unna personens kropp.

Denne enheten er testet og funnet i overholdelse av grensene lagt frem i EMC-bestemmelsen med en 
tilkoblingskabel som er kortere enn 3 m.

Merknad til kunder: Den følgende informasjonen gjelder bare produkter som er solgt i land/regioner 
som er underlagt EU-direktiver.

Dette produktet har blitt produsert av eller på vegne av Sony Corporation.
EU-importør: Sony Europe B.V.
Spørsmål til EU-importøren eller spørsmål vedrørende produktets overensbestemmelse i Europa skal 
sendes til produsentens autoriserte represetant, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da 
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

Herved erklærer Sony Corporation at utstyrstypen er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.
EU-erklæring fulltekst finner du på Internett under:
https://compliance.sony.eu

Kassering av gamle batterier og elektriske og elektroniske apparater (gjelder i Den 
europeiske union og andre land med separat innsamlingssystem)
Dette symbolet på produktet, batteriet eller emballasjen indikerer at dette produktet 
og batteriene ikke må behandles som husholdningsavfall. På noen batterier er dette 
symbolet brukt i kombinasjon med et kjemisk symbol. Du ser det kjemiske symbolet 
for bly (Pb) dersom batteriet inneholder mer enn 0,004% bly. Når du sørger for at 
disse produktene og batteriene avhendes på korrekt måte, er du med på å forhindre 

mulige negative følger for miljøet og helse, som kunne vært forårsaket av feilaktig avfallshåndtering 
av dette produktet. Gjenvinning av disse materialene bidrar til å ta vare på naturressurser. Hvis det er 
produkter som av sikkerhets-, ytelses - eller dataintegritetsgrunner krever en permanent tilkobling 
til et inkorporert batteri, bør dette batteriet bare skiftes av autorisert servicepersonell. For å sikre at 
batteriet og det elektriske og elektroniske utstyret blir behandlet korrekt, må du levere disse produktene 
til en passende gjenvinningsstasjon for elektrisk og elektronisk utstyr ved endt levetid. For alle andre 
batterier kan du se informasjonen om hvordan du fjerner batterier på riktig måte. Lever batteriene ved 
en passende gjenvinningsstasjon for brukte batterier. Hvis du vil ha mer informasjon om gjenvinning av 
dette produktet eller batteriet, kan du kontakte lokale myndigheter, renovasjonsverket der du bor, eller 
butikken der du kjøpte produktet eller batteriet.

Slå funksjonene BLUETOOTH® og trådløs mikrofon på/av
Du kan koble til enheten fra en paret BLUETOOTH-enhet når enhetens BLUETOOTH-funksjon er satt til 
på. 
Du kan også koble til enheten fra den medfølgende trådløse mikrofonen når enhetens trådløse 
mikrofon-funksjon er satt til på. På kjøpstidspunktet er disse innstillingene satt til på.
• Berør og hold - (volum) og  (BLUETOOTH) i 5 sekunder.  (BLUETOOTH)-indikatoren slukker og 

BLUETOOTH- og trådløs mikrofon-funksjonene er satt til av.
• Når du berører og holder - (volum) og  (BLUETOOTH) i 5 sekunder igjen, vil  (BLUETOOTH)-

indikatoren komme på og BLUETOOTH- og trådløs mikrofon-funksjonene er satt til på.

Automatisk Standby-funksjon
Enheten går til standby-modus automatisk etter cirka 15 minutter hvis den ikke betjenes eller det ikke 
finnes noe utgangssignal.
Deaktivering av denne funksjonen vil øke strømforbruket fordi enheten ikke vil slå seg av automatisk når 
den ikke brukes.

Gyldigheten til CE-merkingen er begrenset kun til de land/regioner hvor dette er påbudt ved lov, 
hovedsakelig i EØS-land/regioner (Det europeiske økonomiske samarbeidsområdet) og Sveits.
Gyldigheten til UKCA-merkingen er begrenset kun til de land/regioner hvor dette er påbudt ved lov, 
hovedsakelig i UK.

Dette produktet inneholder magneter som kan påvirke pacemakere, programmerbare shuntventiler 
for behandling av hydrocefalus eller andre medisinske enheter. Dette produktet må ikke plasseres 
i nærheten av personer som bruker slike medisinske enheter. Hvis du bruker slike medisinske enheter, 
må du høre med legen din før du bruker dette produktet.

Hvis USB-pluggen eller AC-strømpluggen settes inn når de er våte, kan det forårsake kortslutning på 
grunn av fremmedlegemer eller væske (springvann, sjøvann, brus, osv.) som kommer på hovedenheten 
eller ladekabelen. 
Dette kan forårsake funksjonsfeil eller unormal overoppheting.
Sett aldri inn USB-pluggen eller AC-strømpluggen når hovedenheten eller ladekabelen er våt.

Enheten er ikke vannsikker. Hvis vann eller fremmedelementer trenger inn i enheten kan det føre 
til brann eller elektrisk støt. Hvis vann eller et fremmedelement kommer inn i enheten, avslutt bruk 
umiddelbart og ta kontakt med nærmeste Sony-forhandler. Vær spesielt oppmerksom i følgende 
tilfeller.
• Ved bruk av enheten nær en vask eller væskebeholder 

Vær forsiktig så enheten ikke faller i en vask eller beholder fylt med vann.
• Ved bruk i regn eller snø, eller på fuktige steder
• Ved bruk når du svetter 

Hvis du tar på enheten med våte hender, kan enheten bli våt.

Lisenser
• Dette produktet inneholder programvare som Sony bruker i henhold til en lisensavtale med 

eieren av opphavsretten. Vi er forpliktet til å kunngjøre innholdet i avtalen til kunder etter krav fra 
eieren av opphavsretten til programvaren. Gå til følgende URL og les innholdet i lisensen. 
https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/24/

• Dette produktet er beskyttet av visse rettigheter for immateriell eiendom tilhørende 
Microsoft Corporation. Bruk eller distribusjon av slik teknologi utenfor dette produktet er ikke 
tillatt uten lisens fra Microsoft eller et autorisert datterselskap av Microsoft.

• Tjenester levert av tredjeparter kan endres, suspenderes eller avsluttes uten forvarsel. Sony har 
ikke noe ansvar i slike situasjoner.

Forholdsregler
Om strømledningen
• Den medfølgende strømledningen er utformet utelukkende med tanke på denne enheten. Den skal 

ikke brukes sammen med annet utsyr.
• Koble strømledningen fra stikkontakten hvis systemet ikke skal brukes på en stund. Du må alltid holde 

i støpselet når du kobler ut strømledningen. Dra aldri i selve ledningen.

Retningslinjer for plassering
• For å eliminere risikoen for funksjonsfeil må enheten ikke plasseres på følgende steder.

– Et sted hvor den blir utsatt for høye temperaturer, slik som i direkte sollys eller under en lampe, nær 
en varmekilde eller i en badstue.

– Inni et kjøretøy med lukkede vinduer (spesielt om sommeren).
– Et sted som er utsatt for varm luft, slik som fra en hårføner.

• Plasser enhet på en flat og jevn overflate. Hvis enheten blir plassert på en overflate med helling, 
kan den velte eller falle av overflaten på grunn av vibrasjonen. Dette kan føre til personskader, 
funksjonsfeil eller ytelsesreduksjon.

• Denne enheten er ikke antimagnetisk. Hold gjenstander som er sårbare for magnetisme (video- eller 
lydkassetter, armbåndsur eller bankkort og kredittkort med magnetstripe, osv.), unna enheten. Husk 
dette også når du bærer enheten.

Hvordan vedlikeholde enheten
Du kan bruke enheten mer komfortabelt og i lengre tid ved å følge vedlikeholdsprosedyren under.
• Hvis overflaten blir skitten, tørker du av den med en myk, tørr klut eller en klut som er dynket i vann 

eller lunkent vann og deretter vridd godt opp. Avhengig av type smuss er det ikke sikkert overflaten 
blir ren.

Merk
• Hvis enhetens overflate blir skitten, må du ikke bruke vaskemiddel, tynner, benzen, alkohol osv. for å 

rengjøre den.

Merknader om batterier
• Ikke bruk ett gammel og ett nytt batteri sammen, og ikke bland ulike batterityper.
• Hvis du ikke skal bruke enheten over lengre tid, må du ta ut batteriene for å unngå skade fra 

batterilekkasje og korrosjon.
• Kontroller om batteriene er satt inn i riktig retning (+ og -) hvis den trådløse mikrofonen ikke slås på 

etter at batteriene er skiftet.
• Batteriene har en anbefalt bruk-før-dato. Når du bruker utløpte batterier vil batteriets levetid være 

ekstremt kort. Kontroller bruk-før-datoen på batteriene, og bytt dem ut med nye dersom de har gått 
ut på dato.

Andre notater
• Hvis huden din er i kontakt med håndtaket i lang tid mens lyset er slått på, er det risiko for lett 

forbrenning. Hvis du skal bære en påslått høyttaler, slår du av lyset (lysfunksjonen).
• Plasser enheten på et sted med tilstrekkelig ventilasjon for å forhindre varmeoppbygging og forlenge 

levetiden til enheten.
• Ikke sprut vann på produktet og det medfølgende tilbehøret. Disse er ikke vanntette.
• Hvis fremmedlegemer eller væsker kommer inn i enheten, tar du ut stikkontakten til enheten og får 

den kontrollert av kvalifisert personell før du bruker den igjen.
• Vanntettheten forbedres av den flate overflaten til enheten, men dette garanteres ikke i alle 

situasjoner.
• Hvis du ved et uhell spruter væske på enheten, tørk straks av den med en tørr klut.
• Hetten spiller en svært viktig rolle når det gjelder å opprettholde vanntettheten. Sørg for at hetten er 

helt lukket når enheten er i bruk.

   

Hette

Hette

• Plasser fingertuppen direkte på trykksensoren for å betjene enheten.
• For å unngå funksjonsfeil må du ikke ta på trykksensoren med våte hender.
• Når enhetens lys virker sterkt eller blendende, kan du sette på mer lys i rommet eller slå av 

lysfunksjonen.
• Hvis sand eller støv fester seg til styrehjulenes aksler, eller gress eller lo vikles rundt dem, kan 

styrehjulene feile.
• Hvis du har spørsmål eller problemer med denne enheten som ikke dekkes i denne håndboken, kan 

du kontakte nærmeste Sony-forhandler.

Varemerker
• Microsoft og Windows er registrerte varemerker eller varemerker for Microsoft Corporation i USA og/

eller andre land.
• BLUETOOTH®-merket og -logoene er registrerte varemerker som eies av Bluetooth SIG, Inc., og enhver 

bruk av slike merker av Sony Group Corporation og dets datterselskaper er under lisens.
• LDAC og LDAC-logoene er varemerker for Sony Group Corporation eller dets tilknyttede selskaper.

Alle andre varemerker og registrerte varemerker er varemerker eller registrerte varemerker som tilhører 
sine respektive eiere. I denne håndboken blir ™- og ®-merker ikke angitt.

Spesifikasjoner
 Trådløs høyttaler (YY7857E)

Kommunikasjonsspesifikasjon
Frekvensbånd 

BLUETOOTH®: 2,4 GHz-bånd (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz) 
Avsnitt om trådløs mikrofon: 2,4 GHz-bånd (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)

Driftsfrekvens / Maksimal utgangseffekt 
BLUETOOTH: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz / < 14,0 dBm 
Avsnitt om trådløs mikrofon: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz / < 10,0 dBm

Generelt
Innganger 

• Type A USB-port: Støttet USB-enhet (masselagringsklasse) 
• AUDIO IN-kontakt (Φ 3,5 mm) 
• OPTICAL IN-kontakt (PCM) 
• MIC/GUITAR-kontakt (Φ 6,3 mm)

DC OUT 
Type A USB-port (for lading av batteriet til en tilkoblet enhet) (DC 5 V / MAKS. 1,5 A)

Strøm 
AC 120 V - 240 V, 50/60 Hz

Strømforbruk 
Ca. 139 W

Strømforbruk i standbymodus 
Når BLUETOOTH-standby-modus er slått på: 2,0 W eller mindre 
Når BLUETOOTH-standby-modus er slått av: 0,3 W eller mindre

Driftstemperaturer 
–5 °C - 40 °C

Dimensjoner (inkludert utstikkende deler og kontroller) 
Ca. 418 mm × 1 106 mm × 428 mm (b/h/d)

Vekt 
Ca. 29 kg

 Trådløs mikrofon (YY7860E)

Kommunikasjonsspesifikasjon
Frekvensbånd 

2,4 GHz-bånd (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)
Driftsfrekvens / Maksimal utgangseffekt 

2 400 MHz - 2 483,5 MHz / < 10,0 dBm

Mikrofon
Type 

Dynamisk
Direktivitet 

Enveis
Effektivt frekvensområde 

50 Hz til 15 000 Hz

Generelt
Strøm 

3 V DC, to LR6 (størrelse AA) alkaliske batterier
Strømforbruk 

Ca. 0,2 W
Batteriets levetid 

Ca. 25 timer*1

Driftstemperaturer 
–5 °C - 40 °C

Dimensjoner (inkludert utstikkende deler og kontroller) 
Ca. 50 mm × 233 mm × 50 mm (b/h/d)

Vekt (inkludert batteri) 
Ca. 280 g

Inkluderte elementer
Trådløs høyttaler (1)
Strømledning (2)
Optisk digital kabel (optisk rektangulær plugg  optisk rektangulær plugg) (1)
Trådløs mikrofon (1)
LR6 (størrelse AA) alkalisk batteri (2)
Dokumenter (1 sett)

For kunder i Storbritannia, Irland, Malta og Kypros:
Bruk nettstrømledning (A).
Av sikkerhetsgrunner er nettstrømledningen (B) ikke beregnet for bruk i landene/regionene ovenfor, og 
må derfor ikke brukes der.
For kunder i andre land/regioner:
Bruk nettstrømledning (B).

(A) (B)

*1 Batteriets faktiske brukstid kan være en annen enn angitt tid på grunn av omgivelsestemperatur og 
bruksforhold, og batteritype og produsent.

Forbehold om endringer i design og spesifikasjoner uten nærmere varsel.

Magyar Vezeték nélküli hangszóró

Modell: YY7857E

A „termék” szó ebben a dokumentumban a készülékre vagy annak tartozékaira vonatkozik.

FIGYELEM
Az akkumulátor nem megfelelő típusúra cserélése tüzet vagy robbanást okozhat.
Az elhasznált elemeket/akkumulátorokat a helyi szabályok és előírások szerint ártalmatlanítsa.

FIGYELEM
Ne takarja el a szellőzőnyílásokat.
Ne használja ezt az egységet puha felületeken (ágynemű, takarók, stb.).

Az adattábla és fontos biztonsági információk a következő helyeken találhatók:
• az egység hátsó oldalán lévő kupak belsejében
• a mikrofonban levő teleptartó hátoldalán

A terméket ne használja szűk zárt térben, például könyvszekrényben vagy beépített szekrényben.

Úgy helyezze el az egységet, hogy gond esetén tápkábelét azonnal kihúzhassa a konnektorból.

Az elemeket/akkumulátorokat (akkucsomagot, beszerelt akkumulátort) nem szabad tartósan kitenni 
túlzott hőhatásnak, például napsütésnek, tűznek, hasonlóknak.

Ez az egység csak úgy helyezhető üzembe és működtethető, hogy sugárzója legalább 20 cm-re legyen 
bármely testrésztől.

Ez az egység az elvégzett vizsgálatok szerint megfelel az elektromágneses összeférhetőségi 
rendelkezéseknek, ha 3 m-nél rövidebb kábellel csatlakoztatják.

Megjegyzés a felhasználók számára: a következő tájékoztatás az EU irányvonalait alkalmazó 
országokban/régiókban értékesített termékekre vonatkozik.

Ezt a terméket a Sony Corporation vagy megbízottja gyártotta.
EU importőr: Sony Europe B.V.
Az EU importőrrel vagy az Európai termékbiztonsággal kapcsolatos kérdéseket a gyártó jogosult 
képviselőjének kell küldeni, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 
Zaventem, Belgium.

A Sony Corporation igazolja, hogy ez a készülék megfelel a 2014/53/EU irányelvnek.
Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege elérhető a következő internetes címen:
https://compliance.sony.eu

Feleslegessé vált elemek/akkumulátorok, elektromos és elektronikus készülékek 
hulladékként való eltávolítása. (Használható az Európai Unió és egyéb országok 
szelektív hulladékgyűjtési rendszereiben)
Ez az elemen/akkumulátoron, a készüléken vagy annak csomagolásán található 
szimbólum jelzi, hogy a termék nem kezelhető háztartási hulladékként. Egyes 
elemeken/akkumulátorokon, vagy azok csomagolásán ez a szimbólum együtt 
szerepelhet az ólom (Pb) vegyjelével akkor, ha az elem/akkumulátor 0,004%-nál több 

ólmot tartalmaz. Az elhasznált elemek/akkumulátorok és készülékek a kijelölt gyűjtőhelyeken történő 
leadásával segít megelőzni a környezet és az emberi egészség károsodását, amely bekövetkezhetne, ha 
nem követi a hulladékkezelés helyes módját. Az anyagok újrahasznosítása segít a természeti erőforrások 
megőrzésében. Az olyan berendezéseknél alkalmazott elemeket/akkumulátorokat, ahol biztonsági, 
üzemviteli, illetve adatok megőrzése érdekében elengedhetetlen az energiaellátás folyamatosságának 
biztosítása, csak az arra felkészült szerviz cserélheti ki. Beépített akkumulátor esetén, hogy biztosítható 
legyen az akkumulátor megfelelő kezelése, a termék elhasználódásakor jutassa el azt egy arra 
kijelölt elektromos és elektronikus hulladékgyűjtő helyre. Minden más elem/akkumulátor esetén, 
kérjük, tanulmányozza a termékhez mellékelt útmutatót az elem/akkumulátor a készülékből történő 
biztonságos eltávolításának megfelelő módjával kapcsolatban. Az elemet/akkumulátort a használt 
elemek gyűjtőhelyén adja le. A termék és az elemek/akkumulátorok újrahasznosításával kapcsolatos 
további információkat illetően forduljon a területileg illetékes hivatalhoz, a helyi hulladékgyűjtő 
szolgáltatóhoz vagy ahhoz az üzlethez, amelyben a terméket vásárolta.

A BLUETOOTH® és a vezeték nélküli mikrofon funkció be/ki 
kapcsolása
Ha a készülék BLUETOOTH funkciója be van kapcsolva, rácsatlakozhat a készülékre egy párosított 
BLUETOOTH készülékről. 
Ha a készülék vezeték nélküli mikrofon funkciója be van kapcsolva, rácsatlakozhat a készülékre a hozzá 
adott vezeték nélküli mikrofonról is. Ezek a beállítások gyárilag be vannak kapcsolva.
• Érintse meg és tartsa nyomva a - (hangerő) és a  (BLUETOOTH) szimbólumot 5 másodpercig. A(z) 

 (BLUETOOTH) kijelző kialszik, és a BLUETOOTH, valamint a vezeték nélküli mikrofon funkció kikapcsol.
• Amikor ismét megérinti és 5 másodpercig nyomva tartja a - (hangerő) és a(z)  (BLUETOOTH) 

szimbólumot, a(z)  (BLUETOOTH) kijelző kigyullad, és a BLUETOOTH, valamint a vezeték nélküli 
mikrofon funkció bekapcsol.

Automatikus készenléti funkció
A egység körülbelül 15 perc elteltével automatikusan készenléti üzemmódba lép, ha nem használják 
vagy nincs kimenő hangjel.
A funkció letiltása növeli az energiafogyasztást, mivel az egység nem kapcsol ki automatikusan, ha nem 
használják.

A CE-jelölés érvényessége azokra az országokra/régiókra korlátozódik, ahol ezt jogszabály írja elő, 
elsődlegesen az EGT (Európai Gazdasági Térség) országaiban/régióiban és Svájcban.
Az UKCA-jelölés érvényessége azokra az országokra/régiókra korlátozódik, ahol ezt jogszabály írja elő, 
elsődlegesen az Egyesült Királyságban.

A készülék mágnest vagy mágneseket tartalmaz, amelyek zavart okozhatnak a szívritmus-szabályozók, 
a programozható hydrocephalus söntszelepek és egyéb orvosi eszközök működésében. A készüléket 
ne helyezze ilyen orvosi eszközöket használó személy közelébe. Ha ilyen orvosi eszközöket használ, a 
készülék használata előtt kérje ki kezelőorvosa tanácsát.

Ha az USB- vagy a hálózati csatlakozót nedves állapotban dugja be, rövidzárlatot okozhat, mivel idegen 
anyag vagy folyadék (csapvíz, tengervíz, üdítőitalok stb.) kerülhet a főegységre vagy a töltőkábelre. 
Ez meghibásodást vagy rendellenes túlmelegedést okozhat.
Soha ne dugja be az USB- vagy a hálózati csatlakozót, amíg a fő egység vagy a töltőkábel nedves.

A készülék nem vízálló. Az egységbe került víz vagy idegen tárgy tüzet vagy áramütést okozhat. Ha víz 
vagy idegen tárgy került az egységbe, azonnal hagyja abba használatát és forduljon a legközelebbi 
Sony márkakereskedéshez. Konkrétan, legyen óvatos a következő esetekben.
• Az egység mosogató vagy folyadék közelében való használatakor 

Ne ejtse bele a készüléket mosogatóba vagy más, vízzel teli edénybe.
• Az egység esőben, hóban vagy nedves helyen való használatakor
• Az egység izzadt testtel való használatakor 

Ha nedves kézzel fogja meg az egységet, az egység átnedvesedhet.

Engedélyek
• Ez a termék olyan szoftvert tartalmaz, melyet a Sony a szoftver szerzői jogainak tulajdonosával 

kötött licencszerződés keretében használ. A szoftver szerzői jogai tulajdonosa kérésének 
értelmében kötelesek vagyunk közölni a szerződés tartalmát az ügyfelek felé. Kérjük, a következő 
URL-címen olvassa el: 
https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/24/

• A terméket a Microsoft Corporation szellemi tulajdonhoz fűződő jogai védik. Az ilyen 
technológiák terjesztése, illetve terméken kívüli felhasználása kizárólag a Microsoft vagy egy 
Microsoft leányvállalat engedélyével lehetséges.

• A harmadik felek által biztosított szolgáltatásokat előzetes értesítés nélkül megváltoztathatják, 
felfüggeszthetik vagy megszüntethetik. A Sony ilyen esetekben nem vállal felelősséget.

Óvintézkedések
A tápkábel
• A mellékelt hálózati tápkábelt kizárólag az egységhez tervezték. Nem szabad más eszközökkel 

kombinálva használni.
• Teljesen húzza ki a hálózati tápkábelt a fali aljzatból, ha a rendszert hosszabb ideig nem fogja 

használni. Az egység hálózati tápkábelét mindig a dugónál fogva húzza ki. Soha ne húzza magát a 
kábelt.

Elhelyezés
• A működés kockázatának elkerülése érdekében ne hagyja az egységet az alábbi helyeken:

– Magas hőmérsékleteknek kitett helyeken, például közvetlen napsütésben vagy világítótest alatt, 
hőforrás közelében vagy szaunában

– Csukott ablakú járműben (különösen nyáron)
– Forró, például hajszárítóból áramló levegőnek kitett hely

• Helyezze az egységet vízszintes, sík felületre. Ha lejtős felületre helyezi, az egység saját rezgése 
következtében felborulhat vagy leeshet a felületről, ami sérüléshez, hibás működéshez vagy a 
teljesítmény romlásához vezethet.

• Ez az egység nem ellenálló a mágnesességgel szemben. A mágnesességre érzékeny tárgyakat 
(magnószalagok, órák, mágneses kódolású bankkártyák és hitelkártyák stb.) tartsa távol az egységtől. 
Vegye figyelembe ezeket a szempontokat az egység hordozása során is.

Gondoskodás az egységről
Az egységet kényelmesebben és hosszabb ideig használhatja, ha követi az alábbi karbantartási eljárást.
• Ha a felszíne beszennyeződik, tisztítsa le puha, száraz törlőkendővel vagy vízben vagy langyos vízben 

megnedvesített, alaposan kifacsart törlőkendővel. A szennyeződés típusától függően lehet, hogy nem 
sikerül eltávolítani.

Megjegyzés
• Ha az egység felszíne beszennyeződik, a tisztítására ne használjon tisztítószert, hígítószert, benzint, 

szeszt stb.

Elemekre vonatkozó megjegyzések
• Ne használjon egyszerre új és régi, illetve különböző típusú elemeket.
• Amikor az egységet hosszú ideig nem használja, távolítsa el az elemeket, nehogy kifolyjanak és a 

korrózió kárt okozzon.
• Ellenőrizze, hogy az elemek helyes irányban vannak-e behelyezve (+ és -), ha a vezeték nélküli 

mikrofon nem kapcsol be az elemek cseréjét követően.
• Az elemek lejárati idővel rendelkeznek a megfelelő használat érdekében. Ha lejárt elemeket használ, 

akkor az akkumulátor üzemideje rendkívül rövid lesz. Ellenőrizze a lejárati dátumot az elemeken és ha 
lejártak, akkor cserélje ki azokat egy újra.

Egyéb megjegyzések
• Ha a bőre huzamosabb ideig érintkezésben van a fogantyúval bekapcsolt lámpa mellett, az alacsony 

hőmérsékletű égési sérülést okozhat. Ha bekapcsolt állapotban kívánja hordozni a hangszórót, 
kapcsolja ki a fényt (megvilágítás funkció).

• Helyezze az egységet megfelelően szellőző helyre, az egység felmelegedésének megelőzése és az 
üzemideje meghosszabbítása érdekében.

• Ügyeljen arra, hogy a termékre és a mellékelt tartozékokra ne fröccsenjen víz. Nem vízállóak.
• Ha valamilyen szilárd tárgy vagy folyadék jut az egységbe, áramtalanítsa az egységet, és 

ellenőriztesse szakemberrel, mielőtt tovább használná.
• Az egység lapos fedőszerkezete növeli a vízállóságát, de ez nem garantálja a minden helyzetre 

kiterjedő védelmet.
• Ha véletlenül folyadék fröccsen az egységre, azonnal törölje le egy száraz törlőkendővel.

• A kupaknak nagyon fontos szerepe van a vízállóság megtartásában. Az egység használata során 
ügyeljen arra, hogy a kupak megfelelően zárva legyen.

   

Kupak

Kupak

• A működtetéshez helyezze ujjhegyét közvetlenül az érintésérzékelőre.
• Ne használja az érintésérzékelőt nedves kézzel, hogy elkerülje a meghibásodását.
• Ha az egység fénye túl erősnek és vakítónak tűnik, kapcsolja fel a terem megvilágítását, vagy 

kapcsolja ki a megvilágítás funkciót.
• Ha a görgők tengelyére homok vagy por tapad, vagy fű vagy anyagszálak tekerednek köré, akkor a 

görgők meghibásodhatnak.
• Ha bármilyen, a jelen kézikönyvben nem tárgyalt, kérdés vagy probléma merülne fel az egységgel 

kapcsolatban, akkor kérjük forduljon a legközelebbi Sony márkakereskedőhöz.

Kereskedelmi védjegyek
• A Microsoft és Windows a Microsoft Corporation Egyesült Államokban és/vagy más országokban 

bejegyzett védjegye vagy védjegye.
• A BLUETOOTH® jelzés és emblémák a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonában lévő bejegyzett védjegyek, 

a Sony Group Corporation és leányvállalatai ezeket minden esetben licencmegállapodás keretében 
használják.

• Az LDAC név és LDAC logó a Sony Group Corporation vagy társvállalatai védjegye.

Az összes egyéb védjegy és bejegyzett védjegy a megfelelő tulajdonosok védjegye, illetve bejegyzett 
védjegye. Ebben a kézikönyvben a ™ és az ® jelek nincsenek feltüntetve.

Műszaki adatok
 Vezeték nélküli hangszóró (YY7857E)

Kommunikációs műszaki adatok
Frekvenciasáv 

BLUETOOTH®: 2,4 GHz sáv (2,400 0 GHz – 2,483 5 GHz) 
Vezeték nélküli mikrofon szakasz: 2,4 GHz sáv (2,400 0 GHz – 2,483 5 GHz)

Üzemfrekvencia / Maximális kimeneti teljesítmény 
BLUETOOTH: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz / < 14,0 dBm 
Vezeték nélküli mikrofon szakasz: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz / < 10,0 dBm

Általános
Bemenetek 

• A típusú USB-port: Támogatott USB eszköz (háttértár típus) 
• AUDIO IN csatlakozó (Φ 3,5 mm) 
• OPTICAL IN csatlakozó (PCM) 
• MIC/GUITAR csatlakozó (Φ 6,3 mm)

DC OUT 
A típusú USB-port (a csatlakoztatott eszköz akkumulátorának a töltésére) (5 V=/MAX. 1,5 A)

Tápellátás 
AC 120 V - 240 V, 50/60 Hz

Fogyasztás 
Kb. 139 W

Készenléti energiafelvétel 
Ha a BLUETOOTH készenléti mód be van kapcsolva: legfeljebb 2,0 W 
Ha a BLUETOOTH készenléti mód ki van kapcsolva: legfeljebb 0,3 W

Üzemhőmérsékletek 
–5 °C - 40 °C

Méretek (a kiemelkedő részeket és kezelőelemeket is beleszámítva) 
Kb. 418 mm × 1 106 mm × 428 mm (sz/ma/mé)

Tömeg 
Kb. 29 kg

 Vezeték nélküli mikrofon (YY7860E)

Kommunikációs műszaki adatok
Frekvenciasáv 

2,4 GHz sáv (2,400 0 GHz – 2,483 5 GHz)
Üzemfrekvencia / Maximális kimeneti teljesítmény 

2 400 MHz - 2 483,5 MHz / < 10,0 dBm

Mikrofon
Típus 

Dinamikus
Irányíthatóság 

Egyirányú
Tényleges frekvenciatartomány 

50 Hz – 15 000 Hz

Általános
Tápellátás 

3 V=, két LR6 (AA méretű) alkáli elem
Fogyasztás 

Kb. 0,2 W
Akkumulátor üzemidő 

Kb. 25 óra*1

Üzemhőmérsékletek 
–5 °C - 40 °C

Méretek (a kiemelkedő részeket és kezelőelemeket is beleszámítva) 
Kb. 50 mm × 233 mm × 50 mm (sz/ma/mé)

Tömeg (akkumulátorral együtt) 
Kb. 280 g

Mellékelt tartozékok
Vezeték nélküli hangszóró (1)
Hálózati tápkábel (2)
Optikai digitális kábel (téglalap alakú optikai csatlakozó  téglalap alakú optikai csatlakozó) (1)
Vezeték nélküli mikrofon (1)
LR6 (AA méretű) alkáli elem (2)
Dokumentumok (1 készlet)

Az Egyesült Királyság, Írország, Málta és Ciprus területén:
Használja az (A) hálózati kábelt.
Biztonsági okokból, a váltakozó áramú (B) tápvezeték (hálózati kábel) nem a fenti országokban/
régiókban való használatra készült, ezért ott tilos használni.
Más országok/régiók területén:
Használja a (B) hálózati kábelt.

(A) (B)

*1 A tényleges akkumulátor üzemidő a környező hőmérséklettől, és a használat feltételeitől valamint az 
akkumulátor gyártójától és típusától függően eltérhet a feltüntetett időtől.

A felépítés és a műszaki adatok előzetes értesítés nélkül megváltozhatnak.

Česky Bezdrátový reproduktor

Model: YY7857E

Termín „výrobek“ v tomto dokumentu se týká jednotky nebo jejího příslušenství.

UPOZORNĚNÍ
Při výměně baterie za nesprávný typ hrozí nebezpečí výbuchu.
Použité baterie zlikvidujte podle místních předpisů a nařízení.

UPOZORNĚNÍ
Nezakrývejte větrací otvory.
Tato jednotka není určena k používání na měkkých površích (jako je ložní prádlo, přikrývky atd.).

Typový štítek a důležité informace týkající se bezpečnosti jsou umístěny v následujících místech:
• vnitřním povrchu víčka na zadní straně jednotky
• na zadní straně oddílu na baterie uvnitř mikrofonu

Neinstalujte výrobek do stísněných prostor, jako je knihovna nebo vestavěná skříň.

Nainstalujte jednotku tak, aby bylo možné napájecí kabel v případě potíží ihned odpojit ze zásuvky ve 
zdi.

Nevystavujte baterie (bateriová sada nebo instalované baterie) dlouhodobě nadměrnému teplu, 
například slunečnímu záření, ohni nebo podobně.

Tato jednotka by měla být instalována a provozována tak, aby anténa byla ve vzdálenosti nejméně 
20 cm od těla osoby.

Tato jednotka byla testována a bylo shledáno, že při použití připojovacího kabelu kratšího než 3 m 
splňuje omezení stanovená v předpisech o elektromagnetické kompatibilitě.

Poznámka pro zákazníky: následující informace se vztahují pouze na výrobky prodávané v zemích/
oblastech, ve kterých platí směrnice EU.

Tento výrobek byl vyroben buď přímo nebo v zastoupení společností Sony Corporation.
Dovozce do EU: Sony Europe B.V.
Žádosti týkající se dovozce do EU nebo technických požadavků na výrobky danými směrnicemi Evropské 
unie je třeba adresovat na zplnomocněného zástupce, kterým je Sony Belgium, bijkantoor van Sony 
Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgie.

Sony Corporation tímto prohlašuje, že toto zařízení je v souladu se směrnicí 2014/53/EU.
Úplné znění EU prohlášení o shodě je k dispozici na této internetové adrese:
https://compliance.sony.eu

Likvidace nepotřebných baterií a elektrického nebo elektronického zařízení (platí v 
Evropské unii a dalších státech uplatňujících oddělený systém sběru)
Tento symbol umístěný na výrobku, baterii nebo obalu upozorňuje, že s výrobkem 
a baterií by se nemělo nakládat jako s běžným domácím odpadem. Symbol, který 
se nachází na určitých typech baterii, může být kombinován s chemickou značkou. 
Chemická značka pro olovo (Pb) je přidána, pokud baterie obsahuje více než 0,004% 
olova. Správným nakládáním s těmito nepotřebnými výrobky a bateriemi pomůžete 

zabránit možným negativním dopadům na životní prostředí a lidské zdraví, k nimž by mohlo docházet 
v případech nevhodného zacházení. Recyklace materiálů pomůže ochránit přírodní zdroje. V případě, 
že výrobek z důvodů bezpečnosti, funkce nebo uchování dat vyžaduje trvalé spojení s vloženou baterií, 
je třeba, aby takovouto baterii vyměnil pouze kvalifikovaný personál. K tomu, aby s baterií bylo správně 
naloženo, předejte výrobky, kterým končí životnost, na příslušné místo určené ke sběru elektrických a 
elektronických zařízení za účelem jejich recyklace. V případě, že jde o ostatní baterie, nahlédněte do 
části návodu, která popisuje bezpečné vyjmutí baterie z výrobku. Nepotřebnou baterii odevzdejte k 
recyklaci na příslušné sběrné místo. Pro podrobnější informace o recyklaci tohoto výrobku či baterie 
kontaktujte místní obecní úřad, podnik pro likvidaci domovních odpadů nebo prodejnu, ve které jste 
výrobek nebo baterii zakoupili.

Zapínání/vypínání funkce BLUETOOTH® a bezdrátového 
mikrofonu
Pokud je zapnutá funkce BLUETOOTH, můžete se k přístroji připojit ze spárovaného zařízení BLUETOOTH. 
Pokud je zapnutá funkce bezdrátového mikrofonu, můžete se k přístroji připojit také pomocí dodaného 
bezdrátového mikrofonu. V době nákupu jsou tato nastavení zapnuta.
• Dotkněte se a podržte symbol - (hlasitost) a  (BLUETOOTH) po dobu 5 sekund. Kontrolka 

 (BLUETOOTH) zhasne a funkce BLUETOOTH a bezdrátového mikrofonu je tím vypnuta.
• Když se znovu dotknete a podržíte symbol - (hlasitost) a  (BLUETOOTH) po dobu 5 sekund, kontrolka 

 (BLUETOOTH) se rozsvítí a funkce BLUETOOTH a bezdrátového mikrofonu se zapnou.

Funkce automatického pohotovostního režimu
Jednotka se přepne do pohotovostního režimu automaticky asi za 15 minute, pokud není provedena 
žádná operace nebo výstup zvukového signálu.
Zakázání této funkce zvýší spotřebu energie, protože jednotka se při nepoužívání automaticky nevypne.

Platnost označení CE je omezena pouze v zemích/oblastech, kde je zákonem vynucována, zejména 
v zemích/oblastech EHP (Evropského hospodářského prostoru) a Švýcarsku.
Platnost označení UKCA je omezena pouze v zemích/oblastech, kde je zákonem vynucována, zejména 
ve Velké Británii.

Tento přístroj obsahuje magnet/y, které mohou interferovat s kardiostimulátory, shunty 
s programovatelnou chlopní, užívanými při léčbě hydrocefalu nebo jinými lékařskými přístroji. 
Neukládejte tento produkt v blízkosti osob, které tyto lékařské přístroje používají. Pokud používáte 
některý z těchto lékařských přístrojů, poraďte se s lékařem předtím, než budete používat tento produkt.

Pokud zapojujete mokrou USB zástrčku nebo zástrčku střídavého napájení, může dojít ke zkratu kvůli 
cizí látce nebo kapalině (voda z vodovodu, mořská voda, slazený nápoj atd.) na hlavní jednotce nebo na 
nabíjecím kabelu. 
Může to způsobit poruchu nebo generování neobvyklému přehřívání.
Nikdy nezapojujte USB zástrčku nebo zástrčku střídavého napájení, když jsou hlavní jednotka nebo 
nabíjecí kabel mokré.

Jednotka není vodotěsná. Pokud do jednotky pronikne voda nebo cizí předměty, může to mít za 
následek požár nebo úraz elektrickým proudem. Pokud do jednotky pronikne voda nebo cizí předměty, 
přestaňte ji okamžitě používat a poraďte se s nejbližším prodejcem Sony. Buďte opatrní obzvláště 
v následujících případech.
• Při používání v blízkosti umyvadla nebo nádoby na kapalinu apod. 

Dávejte pozor, aby vám jednotka neupadla do umyvadla nebo do nádoby naplněné vodou.
• Při používání v dešti nebo sněhu či na vlhkých místech
• Při používání, když jste zpocení 

Pokud se jednotky dotknete mokrýma rukama, může se jednotka namočit.

Licence
• Součástí tohoto produktu je software, který společnost Sony využívá na základě licenčního 

ujednání s vlastníkem jeho autorských práv. Jsme povinni zveřejnit zákazníkům obsah tohoto 
ujednání na základě požadavku vlastníka autorských práv k tomuto softwaru. Otevřete, prosím, 
následující adresu URL a přečtěte si. 
https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/24/

• Tento výrobek je chráněn určitými právy k duševnímu vlastnictví společnosti 
Microsoft Corporation. Použití nebo šíření této technologie nad rámec tohoto výrobku bez licence 
od společnosti Microsoft či autorizované dceřiné společnosti Microsoft je zakázáno.

• Služby nabízené třetími stranami mohou být měněny, pozastaveny nebo ukončeny bez 
předchozího upozornění. Společnost Sony za podobné situace nenese žádnou zodpovědnost.

Předběžná opatření
Informace o napájecím kabelu
• Dodaný napájecí kabel je určen výhradně pro tuto jednotku. Nesmí být používán v kombinaci s jinými 

zařízeními.
• Nebudete-li tento systém delší dobu používat, zcela odpojte napájecí kabel z el. zásuvky. Při 

odpojování napájecího kabelu vždy uchopte zástrčku. Nikdy netahejte za vlastní kabel.

Umístění
• Pro vyloučení rizika závad se při umisťování nebo ponechání této jednotky vyhněte těmto místům:

– místo vystavené vysokým teplotám, jako je na přímém slunci nebo pod osvětlovacím zařízením, 
blízko zdroje tepla či v sauně;

– uvnitř vozidla se zavřenými okny (zejména v létě);
– místo vystavené horkému vzduchu, např. z fénu na vlasy

• Tuto jednotku položte na plochý vodorovný povrch. Při položení na nakloněný povrch se může 
jednotka kvůli vlastním vibracím převrátit nebo z povrchu spadnout, což může způsobit zranění, 
závady či zhoršení výkonu.

• Tato jednotka není odolná proti magnetizmu. Zajistěte, aby předměty citlivé na magnetizmus 
(nahrané pásky, hodinky, platební či kreditní karty s magnetickým kódováním atd.) byly mimo dosah 
jednotky. Nezapomínejte na to ani při přenášení jednotky.

Péče o tuto jednotku
Podle následujících pokynů pro údržbu můžete jednotku používat s větším pohodlím a delší dobu.
• Pokud se povrch zašpiní, otřete jej měkkým suchým hadříkem nebo ve vodě či vlažné vodě 

namočeným a dobře vyždímaným hadříkem. V závislosti na typu nečistot je někdy nelze zcela 
odstranit.

Poznámky
• Dojde-li ke znečištění povrchu jednotky, nepoužívejte k jeho čištění detergent, ředidlo, benzín, alkohol 

atd.

Poznámky k bateriím
• Nepoužívejte zároveň staré a nové baterie ani různé typy baterií.
• Když se nechystáte jednotku delší dobu používat, vyjměte baterie, aby nedošlo k úniku elektrolytu do 

jednotky a její případné korozi.
• Pokud se bezdrátový mikrofon po výměně baterií nezapne, zkontrolujte, zda jsou baterie vloženy 

správně dle polarity (+ a -).
• Pro co nejlepší využití mají baterie uvedeno doporučené datum použitelnosti. Životnost případně 

použitých prošlých baterií bude mimořádně krátká. Zkontrolujte datum použitelnosti na bateriích, a 
pokud jsou již prošlé, vyměňte je za nové.

Další poznámky
• Zůstane-li vaše pokožka při zapnutém světle delší dobu v kontaktu s rukojetí, hrozí riziko popálenin při 

nízké teplotě. Chcete-li reproduktor přenášet a mít jej zapnutý, vypněte světlo (funkce osvětlení).
• Umístěte jednotku na dostatečně větrané místo, aby nedocházelo k hromadění tepla a prodloužila se 

životnost jednotky.
• Na tento výrobek a dodávané příslušenství nestříkejte vodu. Tyto položky nejsou vodotěsné.
• Pokud do jednotky spadne nějaký pevný předmět či kapalina, odpojte jednotku od elektrické sítě a 

před dalším provozem ji nechte zkontrolovat kvalifikovaným pracovníkem.
• Vodovzdornost byla vylepšena plochou konstrukcí horního povrchu jednotky, není však zaručena pro 

všechny situace.
• Pokud nedopatřením na jednotku vylijete tekutinu, ihned ji setřete suchým hadříkem.
• Víčko hraje velmi důležitou roli při zachování funkce vodovzdornosti. Při používání této jednotky 

ověřte, že je víčko řádně zavřeno.

   

Víčko

Víčko

• Při obsluze položte konečky prstů přímo na snímač dotyku.
• Nedotýkejte se snímače dotyku mokrou rukou, aby nedošlo k závadě.
• Zdají-li se světla jednotky příliš jasná, navyšte osvětlení místnosti nebo vypněte funkci osvětlení.
• Pokud na osách otáčecích koleček ulpí písek či prach nebo se na ně namotají tráva či vlákna, mohou 

otáčecí kolečka přestat fungovat.
• Pokud máte v souvislosti s touto jednotkou jakékoli dotazy nebo potíže nepopsané tomto návodu, 

obraťte se prosím na nejbližšího prodejce společnosti Sony.

Ochranné známky
• Microsoft a Windows jsou registrované obchodní známky nebo obchodní známky společnosti 

Microsoft Corporation ve Spojených státech amerických a/nebo jiných zemích.
• Slovní značka a loga BLUETOOTH® jsou registrované ochranné známky vlastněné organizací 

Bluetooth SIG, Inc. a veškeré využití takových značek společností Sony Group Corporation a jejími 
dceřinými společnostmi probíhá na základě licence.

• LDAC a logo LDAC jsou ochranné známky společnosti Sony Group Corporation nebo jejích 
přidružených společností.

Všechny ostatní obchodní značky a registrované obchodní značky jsou obchodními značkami nebo 
registrovanými obchodními značkami odpovídajících držitelů. V této příručce nejsou uvedeny značky 
™ a ®.

https://www.sony.net/
https://rd1.sony.net/help/speaker/7857/h_zz/
https://rd1.sony.net/help/speaker/7857/h_zz/
https://compliance.sony.eu
https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/24/
https://compliance.sony.eu
https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/24/
https://compliance.sony.eu
https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/24/


Technické údaje
 Bezdrátový reproduktor (YY7857E)

Technické parametry komunikace
Frekvenční pásmo 

BLUETOOTH®: pásmo 2,4 GHz (2,400 0 GHz – 2,483 5 GHz) 
Část s bezdrátovým mikrofonem: pásmo 2,4 GHz (2,400 0 GHz – 2,483 5 GHz)

Provozní frekvence / max. výstupní výkon 
BLUETOOTH: 2 400 MHz – 2 483,5 MHz / < 14,0 dBm 
Část s bezdrátovým mikrofonem: 2 400 MHz – 2 483,5 MHz / < 10,0 dBm

Obecné
Vstupy 

• Konektor USB typu A: Podporované zařízení USB (třída velkokapacitní paměti) 
• Konektor AUDIO IN (Φ 3,5 mm) 
• Konektor OPTICAL IN (PCM) 
• Konektor MIC/GUITAR (Φ 6,3 mm)

Napájecí výstup 
Konektor USB typu A (pro nabíjení baterie připojeného zařízení) (5 V=/MAX. 1,5 A)

Napájení 
120 V - 240 V~, 50/60 Hz

Spotřeba 
Přibl. 139 W

Spotřeba energie v pohotovostním režimu 
Při zapnutí pohotovostního režimu BLUETOOTH: 2,0 W nebo méně 
Při vypnutí pohotovostního režimu BLUETOOTH: 0,3 W nebo méně

Provozní teploty 
–5 °C - 40 °C

Rozměry (včetně vyčnívajících částí a ovládacích prvků) 
Přibl. 418 mm × 1 106 mm × 428 mm (š/v/h)

Hmotnost 
Přibl. 29 kg

 Bezdrátový mikrofon (YY7860E)

Technické parametry komunikace
Frekvenční pásmo 

pásmo 2,4 GHz (2,400 0 GHz – 2,483 5 GHz)
Provozní frekvence / max. výstupní výkon 

2 400 MHz – 2 483,5 MHz / < 10,0 dBm

Mikrofon
Typ 

Dynamický
Směrovost 

Jednosměrový
Efektivní frekvenční rozsah 

50 Hz – 15 000 Hz

Obecné
Napájení 

3 V=, dvě alkalické baterie LR6 (formát AA)
Spotřeba 

Přibl. 0,2 W
Kapacita baterie 

Přibl. 25 hodin*1

Provozní teploty 
–5 °C - 40 °C

Rozměry (včetně vyčnívajících částí a ovládacích prvků) 
Přibl. 50 mm × 233 mm × 50 mm (š/v/h)

Hmotnost (včetně baterie) 
Přibl. 280 g

Balení obsahuje následující položky
Bezdrátový reproduktor (1)
Napájecí kabel (2)
Optický digitální kabel (optická obdélníková zástrčka  optická obdélníková zástrčka) (1)
Bezdrátový mikrofon (1)
Alkalická baterie LR6 (formát AA) (2)
Dokumentace (1 sada)

Pro zákazníky ve Spojeném království, Irsku, na Maltě a Kypru:
Použijte napájecí kabel (síťový kabel) (A).
Z bezpečnostních důvodů není napájecí kabel (síťový kabel) (B) určen pro výše uvedené země/oblasti, a 
proto zde nesmí být používán.
Pro zákazníky v jiných zemích/oblastech:
Použijte napájecí kabel (síťový kabel) (B).

(A) (B)

*1 Skutečná doba použití baterie se může lišit od uvedené doby v závislosti na okolní teplotě, 
podmínkách používání a na typu a výrobci baterií.

Konstrukce a specifikace podléhají změnám bez předchozího upozornění.

Ελληνικά Ασύρματο ηχείο

Μοντέλο: YY7857E

Ο όρος "προϊόν" στο παρόν έγγραφο αναφέρεται στη μονάδα ή στα εξαρτήματά της.

ΠΡΟΣΟΧΗ
Αν η μπαταρία αντικατασταθεί από μπαταρία εσφαλμένου τύπου υπάρχει κίνδυνος έκρηξης.
Απορρίπτετε τις άδειες μπαταρίες σύμφωνα με τους τοπικούς κανόνες και κανονισμούς.

ΠΡΟΣΟΧΗ
Μην καλύπτετε τα ανοίγματα αερισμού.
Η μονάδα αυτή δεν προορίζεται για χρήση πάνω σε μαλακές επιφάνειες (όπως κλινοσκεπάσματα, 
κουβέρτες κ.λπ.).

Η πινακίδα τύπου και σημαντικές πληροφορίες σχετικά με την ασφάλεια είναι στερεωμένες στα 
παρακάτω σημεία:
• η εσωτερική επιφάνεια από το καπάκι στην πίσω πλευρά της μονάδας
• στο πίσω μέρος της θήκης μπαταρίας μέσα στο μικρόφωνο

Μην εγκαθιστάτε το προϊόν σε περιορισμένο χώρο, όπως βιβλιοθήκη ή εντοιχισμένο ντουλάπι.

Εγκαταστήστε τη μονάδα κατά τέτοιον τρόπο, ώστε το καλώδιο τροφοδοσίας να μπορεί να 
αποσυνδεθεί αμέσως από την επιτοίχια πρίζα σε περίπτωση που παρουσιαστεί κάποιο πρόβλημα.

Μην εκθέτετε τις μπαταρίες (συστοιχία μπαταριών ή τοποθετημένες μπαταρίες) σε υπερβολική 
θερμότητα, π.χ. στο φως του ήλιου, φωτιά ή παρόμοια κατάσταση για μεγάλο χρονικό διάστημα.

Η μονάδα αυτή θα πρέπει να εγκαθίσταται και να λειτουργεί με τον πομπό σε απόσταση 20 cm 
τουλάχιστον από το σώμα του ατόμου.

Η μονάδα αυτή έχει ελεγχθεί και έχει διαπιστωθεί ότι συμμορφώνεται με τα όρια της οδηγίας ΗΜΣ 
κατά τη χρήση ενός καλωδίου σύνδεσης με μήκος μικρότερο από 3 m.

Σημείωση για τους πελάτες: οι ακόλουθες πληροφορίες αφορούν μόνο τα προϊόντα που πωλούνται 
σε χώρες/περιοχές όπου ισχύουν οι οδηγίες της ΕΕ.

Αυτό το προϊόν έχει κατασκευαστεί από ή για λογαριασμό της Sony Corporation.
Εισαγωγέας στην Ευρώπη: Sony Europe B.V.
Ερωτήσεις προς τον εισαγωγέα ή σχετικά με την συμμόρφωση του προϊόντος ως προς τη νομοθεσία 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης θα πρέπει να απευθύνονται στον εξουσιοδοτημένο εκπρόσωπο, Sony 
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Βέλγιο.

Με την παρούσα, η Sony Corporation δηλώνει ότι ο παρών εξοπλισμός πληροί τους όρους της 
οδηγίας 2014/53/EU.
Το πλήρες κείμενο της δήλωσης συμμόρφωσης ΕΕ διατίθεται στην ακόλουθη ιστοσελίδα στο 
διαδίκτυο:
https://compliance.sony.eu

Απόρριψη παλιών μπαταριών, ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού (Ισχύει 
στην Ευρωπαϊκή Ένωση και άλλες χώρες με ξεχωριστά συστήματα συλλογής)
Το σύμβολο επάνω στην μπαταρία ή στη συσκευασία, δείχνει ότι το προϊόν και 
η μπαταρία δεν πρέπει να αντιμετωπίζονται όπως τα οικιακά απορρίμματα. Σε 
ορισμένες μπαταρίες το σύμβολο αυτό μπορεί να χρησιμοποιηθεί σε συνδυασμό 
με ένα χημικό σύμβολο. Το χημικό σύμβολο για τον μόλυβδο (Pb) προστίθεται αν 
η μπαταρία περιέχει περισσότερο από 0,004% μολύβδου. Εξασφαλίζοντας ότι 

αυτά τα προϊόντα και οι μπαταρίες απορρίπτονται σωστά, βοηθάτε στο να αποτραπούν όποιες 
αρνητικές επιπτώσεις στην ανθρώπινη υγεία και στο περιβάλλον, που θα προέκυπταν από την 
ακατάλληλη διαχείριση των αποβλήτων. Η ανακύκλωση των υλικών βοηθά στην εξοικονόμηση 
φυσικών πόρων. Στην περίπτωση προϊόντων που, για λόγους ασφαλείας, απόδοσης ή ακεραιότητας 
δεδομένων απαιτούν τη μόνιμη σύνδεση με μια ενσωματωμένη μπαταρία, αυτή η μπαταρία θα 
πρέπει να αντικαθίσταται μόνο από εξουσιοδοτημένο τεχνικό προσωπικό. Για να εξασφαλίσετε την 
σωστή μεταχείριση της μπαταρίας, του ηλεκτρικού και του ηλεκτρονικού εξοπλισμού, παραδώστε 
τα προϊόντα αυτά στο τέλος της διάρκειας ζωής τους στο κατάλληλο σημείο συλλογής ηλεκτρικού 
και ηλεκτρονικού εξοπλισμού για ανακύκλωση. Για όλες τις άλλες μπαταρίες, δείτε την ενότητα που 
περιγράφει πώς να αφαιρέσετε με ασφάλεια την μπαταρία από το προϊόν. Παραδώστε την μπαταρία 
στο κατάλληλο σημείο συλλογής των παλιών μπαταριών για ανακύκλωση. Για περισσότερες 
πληροφορίες σχετικά με την ανακύκλωση αυτού του προϊόντος ή της μπαταρίας, επικοινωνήστε με 
τις δημοτικές αρχές της περιοχής σας, την αρμόδια υπηρεσία ανακύκλωσης ή το κατάστημα από το 
οποίο αγοράσατε το προϊόν ή την μπαταρία.

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση των λειτουργιών BLUETOOTH® 
και ασύρματου μικροφώνου
Μπορείτε να συνδεθείτε στη μονάδα από συζευγμένη συσκευή BLUETOOTH εάν η λειτουργία 
BLUETOOTH της μονάδας είναι ενεργοποιημένη. 
Μπορείτε επίσης να συνδεθείτε στη μονάδα από το παρεχόμενο ασύρματο μικρόφωνο εάν η 
λειτουργία ασύρματου μικροφώνου της μονάδας είναι ενεργοποιημένη. Τη στιγμή της αγοράς, οι 
ρυθμίσεις αυτές είναι ενεργοποιημένες.
• Αγγίξτε παρατεταμένα το - (ένταση) και το  (BLUETOOTH) για 5 δευτερόλεπτα. Η ενδεικτική 

λυχνία  (BLUETOOTH) σβήνει και οι λειτουργίες BLUETOOTH και ασύρματου μικροφώνου 
απενεργοποιούνται.

• Εάν αγγίξετε και πάλι παρατεταμένα το - (ένταση) και το  (BLUETOOTH) για 5 δευτερόλεπτα, 
η ενδεικτική λυχνία  (BLUETOOTH) ανάβει και οι λειτουργίες BLUETOOTH και ασύρματου 
μικροφώνου ενεργοποιούνται.

Λειτουργία αυτόματης αναμονής
Η μονάδα μεταβαίνει αυτόματα στην κατάσταση αναμονής ύστερα από περίπου 15 λεπτά, εάν δεν 
γίνει κάποιος χειρισμός ή εάν δεν υπάρχει έξοδος σήματος ήχου.
Η απενεργοποίηση αυτής της λειτουργίας θα αυξήσει την κατανάλωση ισχύος, επειδή η μονάδα δεν 
θα απενεργοποιείται αυτόματα όταν δεν χρησιμοποιείται.

Η ισχύς της σήμανσης CE περιορίζεται μόνο σε εκείνες τις χώρες/περιοχές όπου επιβάλλεται δια 
νόμου, κυρίως στις χώρες/περιοχές του Ευρωπαϊκού Οικονομικού Χώρου (ΕΟΧ) και την Ελβετία.
Η ισχύς της σήμανσης UKCA περιορίζεται μόνο σε εκείνες τις χώρες/περιοχές όπου επιβάλλεται δια 
νόμου, κυρίως στο ΗΒ.

Το προϊόν αυτό έχει μαγνήτη(-ες) που μπορεί να δημιουργεί(-ούν) παρεμβολές σε βηματοδότες, 
προγραμματιζόμενες βαλβίδες παροχέτευσης για τη θεραπεία υδροκεφάλου ή άλλες ιατρικές 
συσκευές. Μην τοποθετείτε το προϊόν αυτό κοντά σε άτομα που χρησιμοποιούν τέτοιου είδους 
ιατρικές συσκευές. Συμβουλευτείτε τον γιατρό σας, πριν χρησιμοποιήσετε το προϊόν αυτό, εφόσον 
χρησιμοποιείτε τέτοιου είδους ιατρική συσκευή.

Αν το βύσμα USB ή το βύσμα AC συνδεθεί ενώ είναι βρεγμένο, μπορεί να προκληθεί βραχυκύκλωμα 
εξαιτίας ξένου σώματος ή υγρού (νερού βρύσης, θαλασσινού νερού, αναψυκτικών κ.λπ.) στην κύρια 
μονάδα ή στο καλώδιο φόρτισης. 
Κάτι τέτοιο μπορεί να προκαλέσει δυσλειτουργίες ή ασυνήθιστη υπερθέρμανση.
Μην εισάγετε ποτέ το βύσμα USB ή το βύσμα AC όσο η κύρια μονάδα ή το καλώδιο φόρτισης είναι 
βρεγμένο.

Η μονάδα δεν είναι αδιάβροχη. Αν στη μονάδα εισχωρήσει νερό ή ξένο σώμα, μπορεί να προκληθεί 
πυρκαγιά ή ηλεκτροπληξία. Αν στη μονάδα εισχωρήσει νερό ή ξένο σώμα, διακόψτε αμέσως τη 
χρήση και συμβουλευτείτε τον πλησιέστερο αντιπρόσωπο της Sony. Ειδικότερα, προσέξτε τις 
παρακάτω περιπτώσεις.
• Κατά τη χρήση της μονάδας κοντά σε νεροχύτη ή δοχείο με υγρό 

Προσέχετε να μην σας πέσει η μονάδα μέσα στον νεροχύτη ή σε δοχείο γεμάτο με νερό.
• Κατά τη χρήση της μονάδας με βροχή ή χιόνι ή σε χώρους με υγρασία
• Κατά τη χρήση της μονάδας ενώ είστε ιδρωμένοι 

Αν αγγίξετε τη μονάδα με βρεγμένα χέρια, η μονάδα μπορεί να βραχεί.

Άδειες
• Αυτό το προϊόν περιλαμβάνει λογισμικό που χρησιμοποιείται από τη Sony κατόπιν 

συμφωνίας παραχώρησης άδειας χρήσης με τον κάτοχο των πνευματικών του δικαιωμάτων. 
Είμαστε υποχρεωμένοι να ανακοινώσουμε το περιεχόμενο της συμφωνίας στους πελάτες 
κατόπιν αιτήματος του κατόχου των πνευματικών δικαιωμάτων του λογισμικού. Μεταβείτε 
στην ακόλουθη διεύθυνση URL και διαβάστε τη σελίδα. 
https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/24/

• Αυτό το προϊόν προστατεύεται από ορισμένα δικαιώματα πνευματικής ιδιοκτησίας της 
Microsoft Corporation. Απαγορεύεται η χρήση ή η διανομή αυτής της τεχνολογίας ξεχωριστά 
από το προϊόν χωρίς άδεια από τη Microsoft ή εξουσιοδοτημένη θυγατρική της Microsoft.

• Οι υπηρεσίες που προσφέρονται από τρίτους ενδέχεται να τροποποιηθούν, να ανασταλούν ή 
να τερματιστούν χωρίς προηγούμενη ειδοποίηση. Η Sony δεν φέρει καμία ευθύνη σε τέτοιου 
είδους περιπτώσεις.

Προφυλάξεις
Στο καλώδιο τροφοδοσίας
• Το παρεχόμενο καλώδιο τροφοδοσίας εναλλασσόμενου ρεύματος έχει σχεδιαστεί αποκλειστικά 

για αυτήν τη μονάδα. Δεν πρέπει να χρησιμοποιείται σε συνδυασμό με άλλες συσκευές.
• Αποσυνδέστε πλήρως το καλώδιο τροφοδοσίας εναλλασσόμενου ρεύματος από την πρίζα 

εναλλασσόμενου ρεύματος αν δεν πρόκειται να χρησιμοποιήσετε τη μονάδα για παρατεταμένο 
χρονικό διάστημα. Όταν αποσυνδέετε το καλώδιο τροφοδοσίας εναλλασσόμενου ρεύματος, 
κρατάτε πάντα το φις. Μην τραβάτε ποτέ το ίδιο το καλώδιο.

Σχετικά με την τοποθέτηση
• Για να εξαλειφθεί ο κίνδυνος δυσλειτουργίας, αποφύγετε τις ακόλουθες τοποθεσίες όταν 

τοποθετείτε ή αφήνετε αυτή τη μονάδα.
–  Μια τοποθεσία που εκτίθεται σε υψηλές θερμοκρασίες, όπως π.χ. κάτω από άμεση ηλιακή 

ακτινοβολία ή εξοπλισμό φωτισμού, κοντά σε πηγή θερμότητας ή σε σάουνα
– Στο εσωτερικό ενός οχήματος με τα παράθυρα κλειστά (ειδικά το καλοκαίρι)
– Μια θέση που εκτίθεται σε ζεστό αέρα, όπως π.χ. από ένα πιστολάκι μαλλιών

• Τοποθετήστε αυτή τη μονάδα σε μια ίσια και επίπεδη επιφάνεια. Εάν την τοποθετήσετε σε 
επικλινή επιφάνεια, η μονάδα μπορεί να αναποδογυρίσει ή να πέσει από την επιφάνεια εξαιτίας 
της δόνησής της, με αποτέλεσμα να προκληθούν τραυματισμοί, δυσλειτουργίες ή υποβάθμιση της 
απόδοσής της.

• Αυτή η μονάδα δεν είναι αντιμαγνητική. Διατηρείτε μακριά από τη μονάδα αντικείμενα που 
μπορούν να επηρεαστούν από τον μαγνητισμό (κασέτες εγγραφής, ρολόγια, κάρτες ανάληψης 
μετρητών και πιστωτικές κάρτες με μαγνητική κωδικοποίηση κτλ.). Αυτό θα πρέπει να το έχετε 
υπόψη σας και κάθε φορά που μεταφέρετε τη μονάδα.

Πώς να φροντίζετε τη μονάδα
Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε τη μονάδα πιο άνετα και για μεγαλύτερο διάστημα ακολουθώντας 
την παρακάτω διαδικασία συντήρησης.
• Εάν η επιφάνεια λερωθεί, σκουπίστε την επιφάνεια χρησιμοποιώντας ένα μαλακό, στεγνό πανί ή 

ένα πανί εμποτισμένο με νερό ή χλιαρό νερό και καλά στυμμένο. Ανάλογα με τον τύπο των ρύπων, 
μπορεί να μην είναι δυνατή η αφαίρεσή τους.

Σημείωση
• Εάν λερωθεί η επιφάνεια της μονάδας, μη χρησιμοποιήσετε απορρυπαντικό, διαλυτικό, βενζίνη, 

οινόπνευμα κ.λπ. για τον καθαρισμό της μονάδας.

Σημειώσεις για τις μπαταρίες
• Μη χρησιμοποιείτε ταυτόχρονα παλιές και νέες μπαταρίες ή διαφορετικό τύπο μπαταριών.
• Όταν δεν πρόκειται να χρησιμοποιήσετε τη μονάδα για μεγάλο χρονικό διάστημα, αφαιρέστε τις 

μπαταρίες για να αποφύγετε ζημιές από διαρροή και διάβρωση της μπαταρίας.
• Ελέγξτε εάν οι μπαταρίες έχουν τοποθετηθεί με τον σωστό προσανατολισμό (+ και -) όταν το 

ασύρματο μικρόφωνο δεν ενεργοποιείται μετά την αντικατάσταση της μπαταρίας.
• Οι μπαταρίες έχουν συνιστώμενη ημερομηνία λήξης για σωστή χρήση. Όταν χρησιμοποιείτε 

μπαταρίες που έχουν λήξει, η διάρκεια ζωής της μπαταρίας θα είναι εξαιρετικά μικρή. Ελέγξτε την 
ημερομηνία χρήσης στις μπαταρίες και εάν έχουν λήξει, αντικαταστήστε τις με καινούριες.

Άλλες σημειώσεις
• Εάν το δέρμα σας παραμείνει σε επαφή με τη λαβή για μεγάλο χρονικό διάστημα όταν το φως 

είναι αναμμένο, υπάρχει κίνδυνος εγκαύματος χαμηλής θερμοκρασίας. Για τη μεταφορά ενός 
ηχείου όταν αυτό είναι ενεργοποιημένο, σβήστε το φως (λειτουργία φωτισμού).

• Τοποθετήστε τη μονάδα σε θέση με επαρκή αερισμό για να αποτρέψετε τη συσσώρευση 
θερμότητας και να παρατείνετε τη διάρκεια ζωής της μονάδας.

• Μη χύνετε νερό επάνω στο προϊόν και τα παρεχόμενα εξαρτήματα. Αυτά δεν είναι αδιάβροχα.
• Εάν κάποιο στερεό αντικείμενο ή υγρό πέσει στη μονάδα, αποσυνδέστε τη μονάδα και ζητήστε τον 

έλεγχο από εξειδικευμένο προσωπικό πριν τη χρησιμοποιήσετε περαιτέρω.
• Η απόδοση ανθεκτικότητας στο νερό βελτιώνεται από την επίπεδη επάνω δομή της μονάδας αλλά 

αυτό δεν είναι εγγυημένο για όλες τις περιπτώσεις.
• Εάν κατά λάθος ρίξετε υγρό στη μονάδα, σκουπίστε την αμέσως με ένα στεγνό πανί.
• Το πώμα παίζει πολύ σημαντικό ρόλο στη συντήρηση της απόδοσης της ανθεκτικότητας στο νερό. 

Όταν χρησιμοποιείτε τη μονάδα, βεβαιωθείτε ότι το πώμα έχει κλείσει εντελώς.

   

Πώμα

Πώμα

• Τοποθετήστε την άκρη του δαχτύλου σας απευθείας στον αισθητήρα αφής για την εκτέλεση 
ενεργειών.

• Μη χειρίζεστε τον αισθητήρα αφής με υγρό χέρι, για την αποφυγή δυσλειτουργίας.
• Όταν ο φωτισμός της μονάδας είναι ιδιαίτερα φωτεινός ή εκθαμβωτικός, αυξήστε την ένταση του 

φωτισμού του δωματίου ή απενεργοποιήστε τη λειτουργία φωτισμού.
• Εάν η άμμος ή η σκόνη προσκολληθεί στους άξονες από τα ροδάκια, ή αν τυλιχτεί γρασίδι ή χνούδι 

γύρω τους, τα ροδάκια ενδέχεται να παρουσιάσουν δυσλειτουργία.
• Εάν έχετε ερωτήσεις ή προβλήματα σχετικά με αυτήν τη μονάδα που δεν καλύπτονται σε αυτό το 

εγχειρίδιο, συμβουλευτείτε τον πλησιέστερο αντιπρόσωπο της Sony.

Εμπορικά σήματα
• Οι ονομασίες Microsoft και Windows είναι εμπορικά ή κατατεθέντα σήματα της 

Microsoft Corporation στις Ηνωμένες Πολιτείες και/ή σε άλλες χώρες.
• Το λεκτικό σήμα και τα λογότυπα BLUETOOTH® είναι σήματα κατατεθέντα που ανήκουν στην 

Bluetooth SIG, Inc. και η οποιαδήποτε χρήση αυτών των σημάτων από την Sony Group Corporation 
και τις θυγατρικές της εταιρείες γίνεται κατόπιν άδειας.

• Η ονομασία LDAC και το λογότυπο LDAC είναι εμπορικά σήματα της Sony Group Corporation ή των 
συγγενών εταιρειών της.

Όλα τα υπόλοιπα εμπορικά σήματα και σήματα κατατεθέντα ανήκουν στους αντίστοιχους ιδιοκτήτες 
τους. Στο παρόν εγχειρίδιο, οι ενδείξεις ™ και ® δεν καθορίζονται.

Προδιαγραφές
 Ασύρματο ηχείο (YY7857E)

Προδιαγραφές επικοινωνίας
Ζώνη συχνοτήτων 

BLUETOOTH®: Ζώνη 2,4 GHz (2,400 0 GHz – 2,483 5 GHz) 
Ενότητα Ασύρματο μικρόφωνο: Ζώνη 2,4 GHz (2,400 0 GHz – 2,483 5 GHz)

Συχνότητα λειτουργίας / Μέγιστη ισχύς εξόδου 
BLUETOOTH: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz / < 14,0 dBm 
Ενότητα Ασύρματο μικρόφωνο: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz / < 10,0 dBm

Γενικά
Είσοδοι 

• Θύρα USB Τύπου Α: Υποστηριζόμενη συσκευή USB (Κατηγορίας μαζικής αποθήκευσης) 
• Υποδοχή AUDIO IN (Φ 3,5 mm) 
• Σύνδεσμος OPTICAL IN (PCM) 
• Υποδοχή MIC/GUITAR (Φ 6,3 mm)

ΕΞΟΔΟΣ DC 
Θύρα USB Τύπου Α (για τη φόρτιση της μπαταρίας μιας συνδεδεμένης συσκευής) (DC 5 V/ΜΕΓ. 
1,5 A)

Ισχύς 
AC 120 V - 240 V, 50/60 Hz

Κατανάλωση ισχύος 
Περίπου 139 W

Κατανάλωση ενέργειας σε κατάσταση αναμονής 
Όταν η λειτουργία αναμονής BLUETOOTH είναι ενεργοποιημένη: 2,0 W ή λιγότερο 
Όταν η λειτουργία αναμονής BLUETOOTH είναι απενεργοποιημένη: 0,3 W ή λιγότερο

Θερμοκρασίες λειτουργίας 
–5 °C - 40 °C

Διαστάσεις (περιλαμβανομένων των προεξεχόντων εξαρτημάτων και στοιχείων ελέγχου) 
Περίπου 418 mm × 1 106 mm × 428 mm (π/υ/β)

Βάρος 
Περίπου 29 kg

 Ασύρματο μικρόφωνο (YY7860E)

Προδιαγραφές επικοινωνίας
Ζώνη συχνοτήτων 

Ζώνη 2,4 GHz (2,400 0 GHz – 2,483 5 GHz)

Τα επιφυλασσόμενα νόμιμα δικαιώματά σας

Ο καταναλωτής έχει έναντι της Sony τα δικαιώματα που απορρέουν από την παρούσα εγγύηση, 
σύμφωνα με τους όρους που περιέχονται σε αυτήν, χωρίς να παραβιάζονται τα δικαιώματά του που 
πηγάζουν από την ισχύουσα εθνική νομοθεσία σχετικά με την πώληση καταναλωτικών προϊόντων. 
Η παρούσα εγγύηση δεν θίγει τα νόμιμα δικαιώματα που ενδεχομένως να έχετε, ούτε εκείνα που 
δεν μπορούν να εξαιρεθούν ή να περιοριστούν, ούτε δικαιώματά σας εναντίον των προσώπων 
από τα οποία αγοράσατε το προϊόν. Η διεκδίκηση οποιωνδήποτε δικαιωμάτων σας εναπόκειται 
αποκλειστικά σε εσάς. 

SONY EUROPE B.V. με διακριτικό τίτλο Sony Hellas (Sony Europe B.V., Greek Branch)

Αμαρουσίου Χαλανδρίου 18-20, 151 25
Παράδεισος Αμαρουσίου,
Αθήνα, Ελλάδα
Τηλ. 2111988791 (από Ελλάδα για κλήσεις τόσο από σταθερό όσο και από κινητό)
Τηλ. 800 91150 (από Κύπρο για κλήσεις τόσο από σταθερό όσο και από κινητό)
E-mail: customersupport.EL@eu.sony.com
Version 07.2020

Български Безжичен високоговорител

Модел: YY7857E

Терминът “продукт” в този документ се отнася за уреда или аксесоарите към него.

ВНИМАНИЕ
При замяна на батерията с такава от неподходящ тип съществува риск от експлозия.
Изхвърляйте използваните батерии в съответствие с местните правила и разпоредби.

ВНИМАНИЕ
Не покривайте вентилационните отвори.
Този уред не е предназначен за използване върху меки повърхности (например спално бельо, 
одеяла и т.н.).

Фабричната табелка и важна информация, свързана с безопасността, са прикрепени на следните 
места:
• вътрешността на капачето върху задната страна на уреда
• на гърба на отделението за батериите в микрофона

Не поставяйте продукта в затворено пространство, като например етажерка за книги или вграден 
шкаф.

Монтирайте уреда така, че да има възможност за незабавно изваждане на захранващия кабел от 
стенния контакт в случай на неизправност.

Не излагайте батериите (батериен пакет или поставени батерии) на прекомерна топлина, 
например на силно слънце, огън или подобни, за дълго време.

Този уред трябва да бъде монтиран и да работи така, че излъчвателят да бъде най-малко на 
20 cm от човешко тяло.

Този уред е изпитан и е установено, че съответства на ограниченията, определени в Директивата 
за ЕМС, при използване на свързващ кабел с дължина под 3 м.

Известие за потребителите: информацията по-долу е приложима само за продукти, продавани в 
държави/региони, прилагащи директивите на ЕС.

Този продукт е произведен от или от името на Sony Corporation.
Вносител в ЕС: Sony Europe B.V.
Запитвания до вносителя или запитвания свързани със съответствието на продуктите 
съгласно законодателството на Европейския съюз, следва да се отправят към упълномощения 
представител на производителя Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 
1930 Zaventem, Белгия.

С настоящото, Sony Corporation декларира, че това оборудване е в съответствие с Директива 
2014/53/EU.
Цялостният текст на ЕС декларацията за съответствие може да се намери на следния интернет 
адрес:
https://compliance.sony.eu

Изхвърляне на използвани батерии и стари електрически и електронни уреди 
(приложимо в Европейския съюз и други държави със системи за разделно 
събиране на отпадъците)
Този символ върху продукта, батерията или върху опаковката показва, че 
продуктът и батерията не трябва да се третират като битов отпадък. При някои 
батерии този символ се използва в комбинация с означение на химически 
елемент. Означението на химическия елемент олово (Pb) се добавя, ако батерията 

съдържа повече от 0,004% олово. Като предадете тези продукти и батерии на правилното 
място, Вие ще помогнете за предотвратяване на негативните последствия за околната среда 
и човешкото здраве, които биха възникнали при неправилното изхвърляне. Рециклирането на 
материалите ще спомогне да се съхранят природните ресурси. За продукти, които от гледна точка 
на безопасност, правилен начин на действие или цялостна данни изискват батерията да бъде 
постоянно свързана (вградена), тази батерия трябва да бъде подменяна само от квалифициран 
сервизен персонал. За да сте сигурни, че вградената батерия ще бъде третирана правилно, 
предайте старите продукти в събирателен пункт за рециклиране на електрически и електронни 
уреди. За всички останали батерии, моля, прочетете в упътването как да извадите по безопасен 
начин батерията от продукта. Предайте я в събирателния пункт за рециклиране на използвани 
батерии. За подробна информация относно рециклирането на този продукт или батерия можете 
да се обърнете към местната градска управа, службата за събиране на битови отпадъци или 
магазина, откъдето сте закупили продукта или батерията.

Включване/изключване на функцията BLUETOOTH® 
и функцията за безжичен микрофон
Можете да се свържете с уреда от сдвоено BLUETOOTH устройство, когато функцията BLUETOOTH 
на уреда е включена. 
Можете също да се свържете с уреда от предоставения безжичен микрофон, когато функцията за 
безжичен микрофон на уреда е включена. При закупуването тези настройки са зададени на вкл.
• Докоснете и задръжте - (сила на звука) и  (BLUETOOTH) в продължение на 5 секунди. 

Индикаторът  (BLUETOOTH) се изключва и функцията BLUETOOTH и функцията за безжичен 
микрофон са зададени на изкл.

• Когато докоснете и задържите - (сила на звука) и  (BLUETOOTH) в продължение на 5 секунди 
още веднъж, индикаторът  (BLUETOOTH) се включва и функцията BLUETOOTH и функцията за 
безжичен микрофон са зададени на вкл.

Функция за автоматичен режим на готовност
Уредът влиза в режим на готовност автоматично след около 15 минути, ако няма действие или 
изходен аудио сигнал.
Деактивирането на тази функция ще увеличи консумацията на енергия, тъй като уредът няма да 
се изключи автоматично, когато не се използва.

Валидността на маркировката CE е ограничена само до държавите/регионите, в които се прилага 
законово, главно в държавите/регионите от ЕИП (Европейското икономическо пространство) и 
Швейцария.
Валидността на маркировката UKCA е ограничена само до държавите/регионите, в които се 
прилага законово, главно в Обединеното кралство.

Този продукт съдържа магнити, които могат да попречат на работата на пейсмейкъри, 
програмируеми байпас клапи за хидроцефалия и други медицински устройства. Не поставяйте 
този продукт в близост до лице с такива устройства. Консултирайте се с лекар, преди да 
използвате този продукт, ако използвате такива медицински устройства.

Поставянето на USB щепсела или променливотоковия щепсел, докато е мокър, може да причини 
късо съединение поради попадане на чужд предмет или течност (чешмяна вода, морска вода, 
безалкохолни напитки и др.) върху основното устройство или зареждащия кабел. 
Това може да причини неизправности или необичайно прегряване.
Никога не поставяйте USB щепсела или променливотоковия щепсел, докато основното устройство 
или зареждащият кабел са мокри.

Уредът не е водоустойчив. Ако в уреда навлязат вода или чужди предмети, това може да 
предизвика пожар или токов удар. Ако в уреда навлязат вода или чужди предмети, незабавно 
спрете употребата му и се консултирайте с най-близкия търговски представител на Sony. По-
специално, внимавайте в следните случаи.
• Когато използвате уреда близо до умивалник ли съд с течност 

Внимавайте уредът да не падне в мивката или в съда, пълен с вода.
• Когато използвате уреда при дъжд и сняг или във влажни условия
• Когато използвате уреда, докато сте потни 

Ако докоснете уреда с мокри ръце, той може да се намокри.

Лицензи
• Този продукт съдържа софтуер, който Sony използва според лицензионно споразумение 

със собственика на авторските му права. Задължени сме да оповестим на клиентите 
съдържанието на споразумението според изискване на собственика на авторските права 
на софтуера. Моля, посетете следния интернет адрес и прочетете. 
https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/24/

• Този продукт е защитен от определени права за защита на интелектуалната собственост 
от Microsoft Corporation. Употребата или разпространението на тази технология отделно 
от този продукт е забранено без съответен лиценз от Microsoft или упълномощен филиал 
на Microsoft.

• Услугите, предлагани от трети страни, могат да бъдат променяни, преустановявани или 
прекратявани без предизвестие. Sony не носи никаква отговорност в тези случаи.

Предпазни мерки
Относно захранващия кабел
• AC захранващият кабел от комплекта е проектиран специално за тази система. Той не трябва да 

се използва в комбинация с други устройства.
• Ако няма да го използвате за продължителен период от време, изключете AC захранващия 

кабел от мрежовия контакт. Когато изключвате AC захранващия кабел, винаги дръжте щепсела. 
Никога не дърпайте самия кабел.

За мястото
• За да премахнете риска от неизправности, избягвайте следните места, когато разполагате или 

оставяте тази система.
– Място, подложено на високи температури, например под пряка слънчева светлина или 

осветително оборудване, в близост до източник на топлина или в сауна
– В моторно превозно средство със затворени прозорци (особено през лятото)
– Място, изложено на горещ въздух, като например от сешоар

• Поставяйте системата на равна, хоризонтална повърхност. Когато е поставена на наклонена 
повърхност, системата може да се обърне или да падне от повърхността поради собствените си 
вибрации, което да доведе до наранявания, неизправности или влошаване на работата.

• Тази система не е антимагнитна. Дръжте предмети, податливи на магнетизъм (записани касети, 
часовници, парични карти и кредитни карти с магнитно кодиране и др.), далеч от нея. Не 
забравяйте това и когато я разнасяте.

Как да се грижите за системата
Можете да използвате системата по-удобно и по-продължително, ако спазвате процедурата за 
поддръжка по-долу.
• Ако повърхността се замърси, избършете я с мека, суха кърпа или кърпа, накисната във вода 

или хладка вода и изцедена добре. Възможно е, в зависимост от вида на замърсяването, то да 
не може да се отстрани.

Забележка
• Ако повърхността на системата се замърси, за почистването й не използвайте препарат, 

разредител, бензин, алкохол и др.

Συχνότητα λειτουργίας / Μέγιστη ισχύς εξόδου 
2 400 MHz - 2 483,5 MHz / < 10,0 dBm

Μικρόφωνο
Τύπος 

Δυναμικός
Κατευθυντικότητα 

Μίας κατεύθυνσης
Αποτελεσματικό εύρος συχνοτήτων 

50 Hz - 15 000 Hz

Γενικά
Ισχύς 

3 V DC, δύο αλκαλικές μπαταρίες LR6 (μεγέθους AΑ)
Κατανάλωση ισχύος 

Περίπου 0,2 W
Διάρκεια ζωής μπαταρίας 

Περίπου 25 ώρες*1

Θερμοκρασίες λειτουργίας 
–5 °C - 40 °C

Διαστάσεις (περιλαμβανομένων των προεξεχόντων εξαρτημάτων και στοιχείων ελέγχου) 
Περίπου 50 mm × 233 mm × 50 mm (π/υ/β)

Βάρος (περιλαμβανομένης της μπαταρίας) 
Περίπου 280 g

Αντικείμενα που περιλαμβάνονται
Ασύρματο ηχείο (1)
Καλώδιο τροφοδοσίας εναλλασσόμενου ρεύματος (2)
Οπτικό ψηφιακό καλώδιο (οπτικό ορθογώνιο βύσμα  οπτικό ορθογώνιο βύσμα) (1)
Ασύρματο μικρόφωνο (1)
Αλκαλική μπαταρία LR6 (μεγέθους AΑ) (2)
Έγγραφα (1 σετ)

Για πελάτες στο ΗΒ, την Ιρλανδία, τη Μάλτα και την Κύπρο:
Χρησιμοποιείτε το καλώδιο τροφοδοσίας AC (καλώδιο ηλεκτρικού δικτύου) (A).
Για λόγους ασφαλείας, το καλώδιο τροφοδοσίας AC (καλώδιο ηλεκτρικού δικτύου) (Β) δεν 
προορίζεται για τις ανωτέρω χώρες/περιοχές και δεν πρέπει επομένως να χρησιμοποιείται σε αυτές.
Για πελάτες σε άλλες χώρες/περιοχές:
Χρησιμοποιείτε το καλώδιο τροφοδοσίας AC (καλώδιο ηλεκτρικού δικτύου) (B).

(A) (B)

*1 Η πραγματική διάρκεια ζωής της μπαταρίας μπορεί να διαφέρει από τον αναφερόμενο χρόνο 
λόγω της θερμοκρασίας περιβάλλοντος και των συνθηκών χρήσης, καθώς και του τύπου και του 
κατασκευαστή των μπαταριών.

Ο σχεδιασμός και οι προδιαγραφές υπόκεινται σε αλλαγή χωρίς προειδοποίηση.

Ευρωπαϊκή Εγγύηση Sony

Αγαπητέ πελάτη,
Σας ευχαριστούμε πoυ αγοράσατε αυτό τo προϊόν της Sony. Ελπίζουμε να μείνετε ικανοποιημένοι 
από τη χρήση του. Στην απίθανη περίπτωση που το προϊόν σας χρειαστεί σέρβις (επισκευή) κατά 
τη διάρκεια της εγγύησης, παρακαλείστε να επικοινωνήστε με το κατάστημα αγοράς ή μ’ ένα μέλος 
του δικτύου εξουσιοδοτημένων σέρβις μας (ASN) της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Ζώνης (ΕΟΖ) ή και 
άλλων χωρών που αναφέρονται σ’ αυτή την εγγύηση ή στα συνοδεύοντα αυτήν φυλλάδια (Περιοχή 
Κάλυψης της Εγγύησης).
Μπορείτε να βρείτε λεπτομέρειες για τα μέλη του δικτύου μας ASN, στους τηλεφωνικούς 
καταλόγους, στους καταλόγους προϊόντων μας και στις ιστοσελίδες μας.
Για να αποφύγετε κάθε περιττή ταλαιπωρία, σας συνιστούμε να διαβάσετε προσεκτικά το εγχειρίδιο 
χρήσης προτού να έρθετε σε επαφή με τον προμηθευτή σας ή το δίκτυο εξουσιοδοτημένων σέρβις 
μας.

Η Εγγύησή Σας
Η παρούσα εγγύηση ισχύει για το προϊόν της Sony που αγοράσατε, εφ’ όσον κάτι τέτοιο αναφέρεται 
στα φυλλάδια που συνόδευαν το προϊόν σας, υπό την προϋπόθεση ότι αγοράστηκε εντός της 
Περιοχής Κάλυψης της Εγγύησης.

Με την παρούσα, η Sony εγγυάται ότι το προϊόν είναι απαλλαγμένο από κάθε ελάττωμα σχετιζόμενο 
με τα υλικά ή την κατασκευή, για μια περίοδο ΔΥΟ ΕΤΩΝ από την ημερομηνία της αρχικής αγοράς. Η 
αρμόδια για να προσφέρει και να εκπληρώσει την παρούσα εγγύηση, εταιρεία Sony, είναι αυτή που 
αναφέρεται σ’ αυτήν την Εγγύηση ή στο συνοδεύον αυτήν φυλλάδιο στη χώρα όπου επιδιώκεται η 
επισκευή κατά τη διάρκεια της εγγύησης.

Εάν, εντός της περιόδου εγγύησης, αποδειχθεί ελαττωματικό το προϊόν (από την ημερομηνία 
της αρχικής αγοράς) λόγω ακατάλληλων υλικών ή κατασκευής, η Sony ή ένα μέλος του δικτύου 
Εξουσιοδοτημένων Σέρβις ASN της Περιοχής Κάλυψης της Εγγύησης θα επισκευάσει ή θα 
αντικαταστήσει (κατ’ επιλογή της Sony) χωρίς επιβάρυνση για εργατικά ή ανταλλακτικά, το προϊόν 
ή τα ελαττωματικά εξαρτήματα του, εντός εύλογου χρόνου, βάσει των όρων και συνθηκών που 
εκτίθενται παρακάτω. Η Sony και τα μέλη του δικτύου Εξουσιοδοτημένων Σέρβις ASN μπορούν 
να αντικαταστήσουν ελαττωματικά προϊόντα ή εξαρτήματα με νέα ή ανακυκλωμένα προϊόντα ή 
εξαρτήματα. Όλα τα προϊόντα και εξαρτήματα που έχουν αντικατασταθεί γίνονται ιδιοκτησία της 
Sony.

Όροι
1. Επισκευές δυνάμει της παρούσας εγγύησης θα παρέχονται μόνο εάν προσκομισθεί το πρωτότυπο 
τιμολόγιο ή η απόδειξη πώλησης (με την ένδειξη της ημερομηνίας αγοράς, του μοντέλου του 
προϊόντος και της επωνυμίας του εμπόρου) μαζί με το ελαττωματικό προϊόν εντός της περιόδου 
εγγύησης. Η Sony και τα μέλη του δικτύου Εξουσιοδοτημένων Σέρβις ASN μπορούν να αρνηθούν 
τη δωρεάν επισκευή κατά την περίοδο εγγυήσεως εάν δεν προσκομισθούν τα προαναφερόμενα 
έγγραφα ή εάν δεν προκύπτουν από αυτά η ημερομηνία αγοράς, το προϊόν ή το μοντέλο του 
προϊόντος ή η επωνυμία του εμπόρου. Η παρούσα εγγύηση δεν ισχύει εάν ο τύπος του μοντέλου ή ο 
σειριακός αριθμός του προϊόντος έχει αλλοιωθεί, διαγραφεί, αφαιρεθεί ή καταστεί δυσανάγνωστος.

2. Για να αποφευχθεί βλάβη ή απώλεια / διαγραφή σε αφαιρούμενα ή αποσπώμενα μέσα ή 
εξαρτήματα αποθήκευσης δεδομένων, οφείλετε να τα αφαιρέσετε πριν παραδώσετε το προϊόν σας 
για επισκευή κατά την περίοδο εγγύησης.

3. Η παρούσα εγγύηση δεν καλύπτει τα έξοδα και τους κινδύνους μεταφοράς που συνδέονται με τη 
μεταφορά του προϊόντος σας προς και από τη Sony ή μέλος του δικτύου ASN.

4. Η παρούσα εγγύηση δεν καλύπτει τα εξής:
• Περιοδική συντήρηση και επισκευή ή αντικατάσταση εξαρτημάτων ως αποτέλεσμα 

φυσιολογικής φθοράς.
• Αναλώσιμα (συστατικά μέρη για τα οποία προβλέπεται περιοδική αντικατάσταση κατά τη 

διάρκεια ζωής ενός προϊόντος, όπως μη επαναφορτιζόμενες μπαταρίες, φυσίγγια εκτύπωσης, 
γραφίδες, λάμπες, καλώδια κλπ.),

• Ζημιές ή ελαττώματα που προκλήθηκαν λόγω χρήσης, λειτουργίας ή χειρισμού ασύμβατων με 
την κανονική ατομική ή οικιακή χρήση,

• Ζημιές ή αλλαγές στο προϊόν που προκλήθηκαν από:
– Κακή χρήση, συμπεριλαμβανομένου:
– του χειρισμού που επιφέρει φυσική, αισθητική ή επιφανειακή ζημιά ή αλλαγές στο προϊόν 
ή βλάβη σε οθόνες υγρών κρυστάλλων
– μη κανονική ή μη σύμφωνη με τις οδηγίες της Sony εγκατάσταση ή χρήση του προϊόντος
– μη συντήρηση του προϊόντος σύμφωνα με τις οδηγίες σωστής συντήρησης της Sony
– εγκατάσταση ή χρήση του προϊόντος με τρόπο μη σύμφωνο με τις τεχνικές προδιαγραφές και 
τα πρότυπα ασφαλείας που ισχύουν στη χώρα όπου έχει εγκατασταθεί και χρησιμοποιείται το 
προϊόν.

• Μολύνσεις από ιούς ή χρήση του προϊόντος με λογισμικό που δεν παρέχεται με το προϊόν ή 
λανθασμένη εγκατάσταση του λογισμικού.

• Την κατάσταση ή τα ελαττώματα των συστημάτων με τα οποία χρησιμοποιείται ή στα οποία 
ενσωματώνεται το προϊόν, εκτός από άλλα προϊόντα της Sony ειδικά σχεδιασμένα για να 
χρησιμοποιούνται με το εν λόγω προϊόν.

• Χρήση του προϊόντος με εξαρτήματα, περιφερειακό εξοπλισμό και άλλα προϊόντα των οποίων ο 
τύπος, η κατάσταση και το πρότυπο δεν συνιστώνται από τη Sony.

• Επισκευή ή επιχειρηθείσα επισκευή από άτομα που δεν είναι μέλη της Sony ή του δικτύου ASN.
• Ρυθμίσεις ή προσαρμογές χωρίς την προηγούμενη γραπτή συγκατάθεση της Sony, στις οποίες 

συμπεριλαμβάνονται:
– η αναβάθμιση του προϊόντος πέρα από τις προδιαγραφές ή τα χαρακτηριστικά που 
περιγράφονται στο εγχειρίδιο χρήσης

         ή
– οι τροποποιήσεις του προϊόντος με σκοπό να συμμορφωθεί προς εθνικές ή τοπικές τεχνικές 
προδιαγραφές και πρότυπα ασφαλείας που ισχύουν σε χώρες για τις οποίες το προϊόν δεν είχε 
σχεδιαστεί και κατασκευαστεί ειδικά.

• Αμέλεια.
• Ατυχήματα, πυρκαγιά, υγρά, χημικές και άλλες ουσίες, πλημμύρα, δονήσεις, υπερβολική 

θερμότητα, ακατάλληλο εξαερισμό, υπέρταση, υπερβολική ή εσφαλμένη τροφοδοσία ή τάση 
εισόδου, ακτινοβολία, ηλεκτροστατικές εκκενώσεις συμπεριλαμβανομένου του κεραυνού, άλλες 
εξωτερικές δυνάμεις και επιδράσεις.

5. Η παρούσα εγγύηση καλύπτει μόνο τα υλικά μέρη του προϊόντος. Δεν καλύπτει το λογισμικό 
(είτε της Sony είτε τρίτων κατασκευαστών) για το οποίο παρέχεται ή πρόκειται να ισχύσει μια άδεια 
χρήσης από τον τελικό χρήστη ή χωριστές δηλώσεις εγγύησης ή εξαιρέσεις από την εγγύηση.

Εξαιρέσεις και περιορισμοί

Με εξαίρεση των όσων αναφέρονται ανωτέρω, η Sony δεν παρέχει καμία εγγύηση (ρητή, σιωπηρή, 
εκ του νόμου ή άλλη) όσον αφορά την ποιότητα, την επίδοση, την ακρίβεια, την αξιοπιστία, 
την καταλληλότητα του προϊόντος ή του λογισμικού που παρέχεται ή συνοδεύει το προϊόν, για 
συγκεκριμένο σκοπό. Εάν η ισχύουσα νομοθεσία απαγορεύει πλήρως ή μερικώς την παρούσα 
εξαίρεση, η Sony εξαιρεί ή περιορίζει την εγγύησή της μόνο στη μέγιστη έκταση που επιτρέπει η 
ισχύουσα νομοθεσία. Οποιαδήποτε εγγύηση η οποία δεν εξαιρείται πλήρως (στο μέτρο που το 
επιτρέπει ο ισχύων νόμος) θα περιορίζεται στη διάρκεια ισχύος της παρούσας εγγύησης.

Η μοναδική υποχρέωση της Sony, σύμφωνα με την παρούσα εγγύηση, είναι η επισκευή ή η 
αντικατάσταση προϊόντων που υπόκεινται στους όρους και συνθήκες της εγγύησης. Η Sony 
δεν ευθύνεται για οποιαδήποτε απώλεια ή ζημιά που σχετίζεται με τα προϊόντα, το σέρβις, την 
παρούσα εγγύηση, συμπεριλαμβανομένων των οικονομικών και άυλων απωλειών, του τιμήματος 
που καταβλήθηκε για την αγορά του προϊόντος, της απώλειας κερδών, εισοδήματος, δεδομένων, 
απόλαυσης ή χρήσης του προϊόντος ή οποιωνδήποτε συνδεδεμένων προϊόντων – της άμεσης, 
παρεμπίπτουσας ή επακόλουθης απώλειας ή ζημίας ακόμη και αν αυτή η απώλεια ή ζημία αφορά 
σε:

• Μειωμένη λειτουργία ή μη λειτουργία του προϊόντος ή συνδεδεμένων προϊόντων λόγω 
ελαττωμάτων ή μη διαθεσιμότητας κατά την περίοδο που αυτό βρίσκεται στη Sony ή σε μέλος 
του δικτύου ASN, η οποία προκάλεσε διακοπή της διαθεσιμότητας του προϊόντος, απώλεια 
χρόνου χρήστη ή διακοπή της εργασίας.

• Παροχή ανακριβών πληροφοριών που ζητήθηκαν από το προϊόν ή από συνδεδεμένα προϊόντα.
• Ζημιά ή απώλεια λογισμικών προγραμμάτων ή αφαιρούμενων μέσων αποθήκευσης δεδομένων 

ή
• Μολύνσεις από ιούς ή άλλες αιτίες.

Τα ανωτέρω ισχύουν για απώλειες και ζημιές που υπόκεινται σε οιεσδήποτε γενικές αρχές δικαίου, 
συμπεριλαμβανομένης της αμέλειας ή άλλων αδικοπραξιών, αθέτησης σύμβασης, ρητής ή σιωπηρής 
εγγύησης και απόλυτης ευθύνης (ακόμα και για θέματα για τα οποία η Sony ή μέλος του δικτύου ASN 
έχει ειδοποιηθεί για την πιθανότητα πρόκλησης τέτοιων ζημιών).

Στο μέτρο που η ισχύουσα νομοθεσία απαγορεύει ή περιορίζει αυτές τις εξαιρέσεις ευθύνης, η 
Sony εξαιρεί ή περιορίζει την ευθύνη της μόνο στη μέγιστη έκταση που της επιτρέπει η ισχύουσα 
νομοθεσία. Για παράδειγμα, μερικά κράτη απαγορεύουν την εξαίρεση ή τον περιορισμό ζημιών που 
οφείλονται σε αμέλεια, σε βαριά αμέλεια, σε εκ προθέσεως παράπτωμα, σε δόλο και παρόμοιες 
πράξεις. Σε καμία περίπτωση, η ευθύνη της Sony κατά την παρούσα εγγύηση δεν υπερβαίνει την τιμή 
που καταβλήθηκε για την αγορά του προϊόντος, ωστόσο αν η ισχύουσα νομοθεσία επιτρέπει μόνο 
περιορισμούς ευθυνών υψηλότερου βαθμού, θα ισχύουν οι τελευταίοι.

Бележки относно батериите
• Не смесвайте стари и нови батерии или батерии от различен тип.
• Когато няма да използвате системата дълго време, извадете батериите, за да предотвратите 

повреждане от изтичане на батериите и корозия.
• Проверете дали батериите са поставени в правилната ориентация (+ и -), когато безжичният 

микрофон не се включва след смяна на батерията.
• Батериите имат срок за използване за правилна употреба. Когато използвате батерии с изтекъл 

срок, животът на батериите ще бъде изключително кратък. Проверете срока за използване на 
батериите и ги сменете с нови, ако е изтекъл.

Други бележки
• Ако кожата ви остане в контакт с ръкохватката за дълго време, когато осветлението е 

включено, има риск от нискотемпературни изгаряния. За да пренесете тонколоната с включено 
захранване, изключете осветлението (функция за осветление).

• Поставете системата на място с подходяща вентилация, за да предотвратите натрупване на 
топлина и да удължите живота на системата.

• Не допускайте водни пръски по този продукт и доставените аксесоари. Те не са водоустойчиви.
• Ако в системата попадне твърд предмет или течност, изключете системата о захранването и, 

преди да я използвате отново, я занесете за проверка от квалифициран персонал.
• Водоустойчивостта е подобрена благодарение на хоризонтална структура на системата, но не е 

гарантирана за всички ситуации.
• Ако върху системата случайно се разлеете течност, незабавно я избършете със суха кърпа.
• Капакът играе много важна роля за поддръжката на водоустойчивостта. Когато използвате 

системата, проверявайте дали капакът е добре затворен.

   

Капак

Капак

• Поставете върха на пръста си директно върху контактния сензор за операции.
• Не използвайте контактния сензор с мокра ръка, за да избегнете неизправност.
• Когато осветлението на системата изглежда ярко или блестящо, усилете осветлението в стаята 

или изключете функцията за осветление.
• Ако върху ролковите колелца полепне прах или около тях се заплете трева или власинки, 

ролковите колелца може да се повредят.
• Ако имате въпроси или проблеми, засягащи тази система, които не са разгледани в това 

ръководство, моля, консултирайте се с най-близкия представител на Sony.

Търговски марки
• Microsoft и Windows са регистрирани търговски марки или търговски марки на 

Microsoft Corporation в САЩ и/или други държави.
• Словесният знак BLUETOOTH® и логата са регистрирани търговски марки, собственост на 

Bluetooth SIG, Inc., като всяко използване на такива марки от Sony Group Corporation и нейните 
филиали се извършва по силата на лиценз.

• LDAC и логото на LDAC са търговски марки на Sony Group Corporation или нейните филиали.

Всички други търговски марки и регистрирани търговски марки са търговски марки или 
регистрирани търговски марки на съответните им собственици. В това ръководство знаците ™ и ® 
не са конкретизирани.

Спецификации
 Безжичен високоговорител (YY7857E)

Комуникационна спецификация
Честотна лента 

BLUETOOTH®: 2,4 GHz (2,400 0 GHz – 2,483 5 GHz) 
Секция Безжичен микрофон: 2,4 GHz (2,400 0 GHz – 2,483 5 GHz)

Работна честота/Максимална изходна мощност 
BLUETOOTH: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz / < 14,0 dBm 
Секция Безжичен микрофон: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz / < 10,0 dBm

Общи положения
Входове 

• USB порт тип А: поддържано USB устройство (клас масова памет) 
• Жак AUDIO IN (Φ 3,5 mm) 
• Конектор OPTICAL IN (PCM) 
• Жак MIC/GUITAR (Φ 6,3 mm)

DC OUT 
USB порт тип А (за зареждане на батерията на свързано устройство) (DC 5 V/MAX. 1,5 A)

Захранване 
AC 120 V - 240 V, 50/60 Hz

Консумация на енергия 
Прибл. 139 W

Консумация на енергия в режим на готовност 
При включен режим “BLUETOOTH в готовност”: 2,0 W или по-малко 
При изключен режим “BLUETOOTH в готовност”: 0,3 W или по-малко

Работни температури 
–5 °C - 40 °C

Размери (вкл. изпъкнали части и бутони за управление) 
Прибл. 418 mm × 1 106 mm × 428 mm (ш/в/д)

Тегло 
Прибл. 29 kg

 Безжичен микрофон (YY7860E)

Комуникационна спецификация
Честотна лента 

2,4 GHz (2,400 0 GHz – 2,483 5 GHz)
Работна честота/Максимална изходна мощност 

2 400 MHz - 2 483,5 MHz / < 10,0 dBm

Микрофон
Тип 

Динамичен
Насоченост 

Еднопосочен
Ефективен честотен диапазон 

50 Hz - 15 000 Hz

Общи положения
Захранване 

3 V DC, две алкални батерии LR6 (размер AA)
Консумация на енергия 

Прибл. 0,2 W
Живот на батерията 

Прибл. 25 часа*1

Работни температури 
–5 °C - 40 °C

Размери (вкл. изпъкнали части и бутони за управление) 
Прибл. 50 mm × 233 mm × 50 mm (ш/в/д)

Тегло (вкл. батерията) 
Прибл. 280 g

Включени артикули
Безжичен високоговорител (1)
AC захранващ кабел (2)
Оптичен цифров кабел (оптичен правоъгълен щифт  оптичен правоъгълен щифт) (1)
Безжичен микрофон (1)
Алкална батерия LR6 (размер AA) (2)
Документи (1 комплект)

За клиенти във Великобритания, Ирландия, Малта и Кипър:
Използвайте променливотоков захранващ кабел (кабел за електрическата мрежа) (A).
От съображения за безопасност променливотоковият захранващ кабел (кабелът за 
електрическата мрежа) (B) не е предназначен за горепосочените държави/региони и 
следователно не трябва да се използва там.
За клиенти в други държави/региони:
Използвайте променливотоков захранващ кабел (кабел за електрическата мрежа) (В).

(A) (B)

*1 Действителният живот на батерия може да се различава от посоченото време в зависимост от 
околната температура, условията на използване и типа и производителя на батериите.

Дизайнът и спецификациите подлежат на промяна без предизвестие.

https://compliance.sony.eu
https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/24/
https://compliance.sony.eu
https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/24/

